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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1475
z 26. janudra 2017

o klasifikdcii parametrov keramickych sSkridiel z hfadiska mrazuvzdornosti v sdlade s normou EN
1304 podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 305/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovujt
harmonizované podmienky uvaddzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje smernica Rady 89/106/EHS ('),
a najmd na jeho cldnok 27 ods. 1,

kedZe:
(1) Pokial Komisia nestanovila triedy parametrov vzhladom na podstatné vlastnosti stavebnych vyrobkov, mozu ich

podla ¢ldnku 27 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 305/2011 stanovit eurépske organizdcie pre normalizdciu, aviak len
na zdklade revidovaného mandatu.

(2)  Eurbpska norma EN 1304 Keramické stresné skridly a tvarovky je podla smernice Rady 89/106/EHS (3) od roku
2005 harmonizovanou normou.

(3)  Nové klasifikdcia parametrov keramickych skridiel z hladiska mrazuvzdornosti v silade s normou EN 1304,
pokial s urcené na vonkajsie pouzitie, bola zaclenend do novej verzie uvedenej normy. Tato klasifikdcia je
zaloZend na postupnom rozvoji harmonizovanych metéd hodnotenia, a je preto krokom ku konsolidécii
vnutorného trhu s predmetnymi vyrobkami.

(4)  Pre tato nova klasifikdciu nebol vydany revidovany mandat.

(5)  Mal by sa preto stanovit novy systém klasifikicie pre vyrobky, na ktoré sa vztahuje norma EN 1304, pokial st
uréené na vonkajsie pouzitie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Parametre pédlenych $kridiel uréenych na vonkajsie pouzitie, pokial ide o mrazuvzdornost ako ich podstatnt vlastnost,
sa Kklasifikujii v stilade so systémom klasifikdcie uvedenym v prilohe.

() U.v.EUL 88,4.4.2011,s.5.
(*) Smernica Rady 89/106 /EHS z 21. decembra 1988 o aproximacii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni clenskych
statov vztahujticich sa na stavebné vyrobky (U. v. ES L 40, 11.2.1989, 5. 12).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 26. janudra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

Pre vyrobky, na ktoré sa vzfahuje norma EN 1304 ,Keramické stresné skridly a tvarovky. Definicie a $pecifikicie
vyrobkov* a ktoré sii urcené na vonkajie pouzitie, sa stanovuje tdto nova klasifikdcia, pokial ide o mrazuvzdornost ako
ich podstatnt vlastnost:

Trieda 1 (150 cyklov): minimélne 150 cyklov. Ak sa po 150 cykloch na Ziadnej stresnej kridle neobjavili poskodenia,
ktoré sa podla tabulky 1 EN 539-2: 2013 hodnotia ako nepripustné.

Trieda 2 (90 cyklov): 90 az 149 cyklov. Ak sa po 90 cykloch na Ziadnej stresnej $kridle neobjavili poskodenia, ktoré sa
podla tabulky 1 EN 539-2: 2013 hodnotia ako nepripustné.

Trieda 3 (30 cyklov): 30 az 89 cyklov. Ak sa po 30 cykloch na Ziadnej stresnej Skridle neobjavili poskodenia, ktoré sa
podla tabulky 1 EN 539-2: 2013 hodnotia ako nepripustné.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1476
z 11. augusta 2017

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 9522013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie ('), a najmi na jeho ¢ldnok 57 ods. 4 a clinok 58 ods. 2,

kedze:

(1) S cielom zabezpetit jednotné uplatriovanie kombinovanej nomenklattry, ktord tvori prilohu k nariadeniu Rady
(EHS) ¢. 2658/87 (3, je potrebné prijat opatrenia tykajice sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa stanovili v§eobecné pravidld na interpreticiu kombinovanej nomenklatdry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiujd na akdkolvek inti nomenklatiru, ktord sa na kombinovanej nomenklatire celkovo
alebo ¢iastocne zakladd alebo ktord k nej priddva akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je stanovend v osobitnych
ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiiovanie colnych a inych opatreni vztahujiicich sa na obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vieobecnych pravidiel by sa tovar opisany v stipci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal zatriedit
pod diselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na zdklade odovodnenia uvedeného v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznych informdcii o nomenklatirnom zatriedeni tovaru vydanych
v stvislosti s tovarom, na ktory sa vztahuJe toto nariadenie, ktoré nie st v stlade s tymto nariadenim, mohol na
tieto informacie aj nadalej odvoldvat pocas uréitého obdobia v stlade s ¢linkom 34 ods. 9 nariadenia (EU)

¢. 952/2013. Toto obdoble by malo byt stanovené na tri mesiace.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre colny kodex,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany V’stl’pci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi v rdmci kombinovanej nomenklatiry pod ¢iselny znak
KN uvedeny v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvdzné informdcie o nomenklatiirnom zatriedeni tovaru, ktoré nie st v silade s tymto nariadenim, je mozné
odvolavat sa 3 nadalej v stlade s clinkom 34 ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 952/2013 pocas troch mesiacov odo diia
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL269,10.10.2013,s. 1.
(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 265887 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s.1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 11. augusta 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Stephen QUEST
generdlny riaditel

Generdlne riaditel'stvo pre dane a colnii iiniu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

PRILOHA

Zatriedenie (Ciselny

Opis tovaru znak KN) Odovodnenie
1 ) 3)
Vyrobok (tzv. zubolekdrska LED lampa — ,LED 9405 40 99 Zatriedenie je urCené vSeobecnymi pravidlami 1,

dental light) vyrobeny z roznych materidlov,
ako su sklo, plast a rozne kovy, a obsahujici
viacero diéd vyzarujucich svetlo (LED). Je pred-
kladany na pripojenie k ototnému ramenu.
Oto¢né rameno moze byt namontované bud na
zubolekdrske kreslo, alebo napriklad na stenu
alebo strop zubnej ambulancie.

Vyrobok je urceny na osvetlenie dstnej dutiny
pocas zubolekdrskeho osetrenia. Intenzita, farba
a Struktdra produkovaného svetla je osobitne ur-
¢end na pouzitie zubnymi lekdrmi.

Pozri obrazok (*)

3 ¢) a 6 na interpretdciu kombinovanej nomen-
klatiry a znenim Ciselnych znakov KN 9405,
9405 40 a 9405 40 99.

Zatriedenie do polozky 9018 ako lekarsky na-
stroj, pristroj alebo zariadenie je vylicené, kedze
z uvedenej polozky st vyliicené urcité predmety
kompletného zubolekdrskeho prislusenstva (na-
priklad svietidld nevrhajice tiene), ak st predkla-
dané samostatne; uvedené predmety sa maji za-
triedit do svojich vlastnych prislusnych poloziek
[pozri aj vysvetlivky k harmonizovanému sy-
stému k polozke 9018, ¢ast (II), (i) a vylacenie
v Casti (I)].

Vyrobok md charakteristické vlastnosti a dizajn
elektrického svietidlajosvetlovacieho zariadenia
polozky 9405, ktord zahffia elektrické 3peciali-
zované svietidld a osvetlovacie zariadenia, ktoré
mozu byt zlozené z akychkolvek materidlov
a pouzivat akykolvek zdroj svetla [pozri aj vy-
svetlivky k harmonizovanému systému k polozke
9405, Cast (I)].

Vyrobok, ktory sa skladd z roznych materidlov,
pricom ziadny z nich mu nedéva jeho podstatny
charakter, sa md preto zatriedit pod ¢iselny znak
KN 9405 40 99 ako ostatné elektrické svietidld
a osvetlovacie zariadenia z inych materidlov ako
z plastov.

(*) Obrdzok md len informacny charakter.

1
!
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1477
z 11. augusta 2017,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 1051/2009 o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej
nomenklatdry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie ('), a najma na jeho ¢ldnok 57 ods. 4 a ¢lanok 58 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (ES) ¢. 1051/2009 (%) Komisia zatriedila nové tvorkolesové vozidlo opisané v bode 2 prvom stipci
tabulky v prilohe k uvedenému nariadeniu pod ¢iselny znak 8701 90 90.

(2) Vo veci C-91/15, Kawasaki (*), Stidny dvor rozhodol, Ze bod 2 tabulky v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 1051/2009
je neplatny v rozsahu, v akom zatrieduje dotknuté vozidlo do podpolozky 8701 90 90 kombinovanej
nomenklatiiry stanovenej v prilohe [ k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 (¥), zmenenej a doplnenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 948/2009 (), a nie do podpoloziek 8701 90 11 az 8701 90 39 uvedenej kombinovanej
nomenklattiry.

(3)  Z dovodu pravnej istoty je vhodné vypustit z pravneho poriadku Unie ustanovenia, ktoré uz nie st uplatnitelné.
Ustanovenie, ktoré bolo vyhldsené za neplatné, by sa preto malo vypustit, aby sa predislo pripadnym nestladom
v nomenklatirnom zatriedeni urcitych vozidiel a aby sa zabezpecilo jednotné uplatitovanie kombinovanej
nomenklatiiry v celej Unii.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 1051/2009 by sa preto malo zodpovedajtcim spdsobom zmenit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V tabulke prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1051/2009 sa vypusta bod 2.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() (U.v.EUL269,10.10.2013,s. 1. )

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1051/2009 z 3. novembra 2009 o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry (U. v.
EUL 290, 6.11.2009, 5. 56).

() Rozsudok Stidneho dvoraz 22. septembra 2016, Kawasaki Motors Europe, C-91/15, ECLLEU:C:2016:716.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a $tatistickej nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku (U. v.
ESL256,7.9.1987,s.1).

) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 948/2009 z 30. septembra 2009, ktorym sa ment a doplfia priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. EU L 287, 31.10.2009, s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 11. augusta 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Stephen QUEST
generdlny riaditel

Generdlne riaditel'stvo pre dane a colnii iiniu
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1478
zo 16. augusta 2017,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1439/95, priloha III k nariadeniu (ES) ¢. 748/2008
a priloha Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) & 5932013, pokial ide o orgin splnomocneny na
vydéavanie dokumentov a certifikitov v Argentine

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996 o implementdcii koncesif stanovenych v zozname CXL
vypracovanom bezprostredne po zdveroch rokovani podla ¢lanku XXIV.6 GATT ('),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) &. 23479, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1439/95 z 26. jana 1995, ktorym sa ustanovuji podrobné predpisy
uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 3013/89 o dovoze a vyvoze vyrobkov v sektore ovéicho a kozieho misa (),
a najmé na jeho ¢ldnok 12 ods. 2,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 748/2008 z 30. jila 2008, ktorym sa otvdra a stanovuje sprava dovoznej
colnej kvoty pre mrazené tenké branice hovadzieho dobytka patriace pod ¢iselny znak KN 0206 29 91 (%), a najmi na
jeho ¢lanok 6 ods. 2,

so zretelom na vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 593/2013 z 21. jina 2013, ktorym sa otvéraji colné kvéty pre
Cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie miso vysokej kvality a mrazené byvolie miso a ustanovuje sa ich sprava (),
a najmd na jeho ¢lanok 7 ods. 2,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1439/95 sa stanovuje zoznam orgdnov vyvaZajucich krajin splnomocnenych
vydéavat doklady o povode.

(2)  V prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 748/2008 sa stanovuje zoznam orgdnov, ktoré st splnomocnené vystavovat
certifikdty pravosti v Argentine.

(3)  V prilohe IIl k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 593/2013 sa stanovuje zoznam orgdnov vyvazajtcich krajin,
ktoré sti splnomocnené vydavat certifikdty pravosti.

(4)  Argentina ozndmila Komisii, Ze od 26. jina 2017 je novym orgdnom splnomocnenym na vydavanie dokladov
o povode a certifikdtov pravosti pre hovidzie, ov¢ie a kozie miso s povodom v Argentine Ministerstvo polnoho-
spoddrstva (Ministerio de Agroindustria). Je preto vhodné, aby sa toto nariadenie uplatiiovalo od daného datumu.

(5)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1439/95, priloha III k nariadeniu (ES) ¢. 748/2008 a priloha IIl k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) ¢. 5932013 by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizdciu polnohos-

podarskych trhov,

U
u

g
)
U

1

.v.ESL 146,20.6.1996,s.1.
.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.
.v.ESL143,27.6.1995,s.7.

()
()
()
()
0)

v.EUL 202, 31.7.2008, 5. 28.
v.EUL170,22.6.2013,s. 32.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Bod 1 prilohy I k narjadeniu (ES) ¢. 1439/95 sa nahrddza takto:

,1. Argentina: Ministerio de Agroindustria“

Cldnok 2
Priloha IIT k nariadeniu (ES) ¢. 748/2008 sa nahrddza takto:

LPRILOHA IIl

Zoznam orginov, ktoré st splnomocnené vystavovat certifikity pravosti v Argentine

Argentina: Ministerio de Agroindustria:

na tenké branice s povodom v Argentine uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a).”

Cldnok 3
V prilohe Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 593/2013 sa prva zardzka nahrddza takto:
,— MINISTERIO DE AGROINDUSTRIA:
pre mdso s pévodom v Argentine:
a) ktoré zodpovedd definicii uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. c);
b) ktoré zodpoveda definicii uvedenej v ¢lanku 2 pism. a).”
Cldnok 4
Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 26. juna 2017.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 16. augusta 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1479
zo 16. augusta 2017,

ktorym sa meni vykonivacie nariadenie (EU) 2016/1240, pokial ide o nakladanie s intervenénymi
zisobami pre program rozdelovania potravin najodkdzanej$im osobim

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 (*), a najmd na jeho ¢ldnok 20 pism. i),

kedze:

(1) V silade s ¢linkom 16 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013 s vyrobkami nakipenymi v rimci verejnej
intervencie (dalej len ,intervenéné vyrobky) mozno nalozit tak, zZe sa spristupnia pre program rozdelovania
potravin najodkdzanejsim osobdm v Unii (dalej len ,program®), ako je stanovené v prislusnych pravnych aktoch
Unie.

(2)  V ¢clanku 23 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 () sa stanovuje, Ze potraviny,
ktoré sa majii rozdelovat najodkdzanejsim osobim v Unii, moZno ziskat z pouzivania, zo spracovania alebo
z predaja intervencnych vyrobkov, za predpokladu, Ze je to ekonomicky najvyhodnej$ia moznost a nespdsobi
neprimerané oneskorenie pri doddvke potravin.

(3)  Hoci delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1238 (®) obsahuje ustanovenia o zloZeni zébezpeky pri
predkladani ponuky alebo ponuky do verejnej sufaze na nakladanie s intervenc¢nymi vyrobkami v rdmci
programu, vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1240 (*) neobsahuje podrobné pravidli postupov
tykajacich sa vyrobkov spristupnenych pre tento program.

(4)  Ked su k dispozicii intervencné vyrobky a prevlddajice trhové podmienky dovoluji s nimi nakladat, Komisia by
mala mat moznost rozhodniit, aby sa tieto vyrobky spristupnili pre program. Na tento Gcel by Komisia mala
stanovit mnoZstvo, ktoré sa ma spristupnit, a Clenské Stity, ktoré si Zelajii dostdvat Cast spristupneného
mnozstva, by o to mali poziadat.

(5) Ak celkové pozadované mnozstvo prekroci celkové dostupné mnozstvo, vyrobky by sa mali pridelit imerne
k pozadovanym mnozstvdim. Okrem toho by rozdelenie dostupnych objemov medzi ¢lenské 3tity malo byt
v stilade s kritériami, ktoré vymedzi Komisia v stvislosti s umiestnenim vyrobkov.

(6)  Kedze intervenéné vyrobky mozu mat rozny charakter a rozli¢né vlastnosti, najvhodnejsie a najicinnejsie
sposoby nakladania s nimi na tcely programu moézu byt odlisné. Preto treba stanovit prislusné procesné pravidla
vratane urcitych terminov.

(7)  Odhliadnuc od pouzivania alebo spracovania intervencnych vyrobkov, pripadnd 4¢innd moZznost je predaj
prostrednictvom verejnych stfazi organizovanych ¢lenskymi $tatmi, ktorym bola pridelend ¢ast mnoZstva
spristupnend pre program. Mali by sa stanovit osobitné pravidld predaja prostrednictvom takychto verejnych
sutazi. S cielom zabrdnif riziku naruenia prislusnych trhov pri predaji prostrednictvom verejnych sufazi je
vhodné ur¢it minimélnu cenu, pod ktorti nemozno akceptovat Ziadnu ponuku.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 z 11. marca 2014 o Fonde eurépskej pomoci pre najodkézanejsie osoby
(U v.EUL72,12.3.2014,s. 1).

¢ Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2016/1238 z 18. mdja 2016, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EV)
¢ 1308/2013, pokial ide o verejni intervenciu a pomoc na stikromné skladovanie (U. v. EU L 206, 30.7.2016,s. 15).

(4 Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1240 z 18. méja 2016, ktorym sa stanovuji praVldla uplatnovama nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013, pokial ide o verejni intervenciu a pomoc na stikromné skladovanie (U. v. EU L 206, 30.7.2016,
s. 71).
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(8)  Vykonévacie nariadenie (EU) 2016/1240 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizédciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vykondvacie nariadenie (EU) 2016/1240 sa menf takto:
1. V hlave II sa pridéva tato kapitola IV:
LKAPITOLA IV

Nakladanie s vyrobkami z intervencie pre program rozdelovania potravin najodkdzanejsim osobdm v Unii

Cldnok 38a
Spristupiiovanie intervenénych vyrobkov pre program

1.  Komisia moze prostrednictvom Vykonavaaeho nariadenia prijattho v sdlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 229 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 spristupnit intervenéné vyrobky pre program rozdelovania
potravin najodkdzanejiim osobam v Unii uvedeny v ¢linku 16 ods. 2 uvedeného nariadenia (dalej len ,program).

2. Vykondvacie nariadenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat najmi tieto informdcie:
a) druh a mnozstvo vyrobkov, ktoré sa spristupfiujii pre program;

b) umiestnenie vyrobkov spristupnenych pre program, a kritérid rozdelenia pristupnych objemov medzi ¢lenskymi
§tétmi na zdklade ich umiestenia;

) spOsob, akym sa md nakladat s Vyrobkam1 v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 druhym pododsekom nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 (*) (priame pouZivanie, spracovanie alebo predaj) v zdujme ich
spristupnenia pre program tak, aby $lo o ekonomicky najvyhodnej$iu moznost vzhladom na charakter
a vlastnosti vyrobkov;

d) ak sa maja Vyrobky predat v stlade s clinkom 38b tohto nariadenia, vyska zdbezpeky, ktord sa md zlozit v stilade
s ¢lankom 4 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238, a cena, pod ktorii vyrobky nemozno predat.

3. Clenské staty, ktoré majii zdujem o pridelenie casti alebo celého mnozstva uvedeného v odseku 2 pism. a),
predlozia Komisii Ziadost do 10 pracovnych dni po uverejneni vykondvacieho nariadenia uvedeného v odseku 1.
V tejto ziadosti sa uvedie druh a mnoZstvo (vyjadrené v tondch) pozadovanych vyrobkov. Mnozstvo pozadované
Clenskym §tatom nesmie prekrocit mnozstvo uvedené v odseku 2 pism. a).

4. Komisia do 20 pracovnych dnf po uverejneni vykondvacieho nariadenia uvedeného v odseku 1 bez uplatnenia
postupu uvedeného v ¢lanku 229 ods. 2 alebo 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 prijme vykonavacie nariadenie,
ktorym:

a) prideli ur¢ité mnozstvo kazdému ¢lenskému §tatu, ktory predlozil Ziadost;

b) uvedie umiestnenie dostupnych objemov podla rozdelenia medzi ¢lenské Stity v stlade s kritériami uvedenymi
v odseku 2 pism. b).

Na Uclely pismena a) prvého pododseku, ak celkové mnozstvo pozadované clenskymi $tatmi presiahne mnozstvo
uvedené v odseku 2 pism. a), dané mnoZstvo sa rozdeli medzi ¢lenské §tity tmerne k mnozstvu, ktoré pozaduja.
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5. Ak je mnozstvo pridelené clenskému $titu o 50 % nizsie nez pozadované mnozstvo, ¢lensky stit sa moze
zriect mnozstva, ktoré mu bolo pridelené, a to tak, Ze informuje Komisiu o svojom rozhodnuti do 10 pracovnych
dni po uverejneni vykondvaciecho nariadenia, podla ktorého boli vyrobky pridelené. Tieto vyrobky uz nebuda
k dispozicii pre program podla daného osobitného vykondvacieho nariadenia.

Cldnok 38b
Predaj intervenénych vyrobkov spristupnenych pre program

1. Ak sa vo vykondvacom nariadeni uvedenom v ¢ldnku 38a ods. 1 stanovuje, Ze s vyrobkami spristupnenymi pre
program sa musi nalozit predajom, uplatiiujii sa odseky 2 az 7 tohto ¢lanku.

2. Platobnd agentira clenského stitu, ktorému boli pridelené vyrobky v siilade s ¢linkom 38a ods. 4, otvori
verejnd siutaz na predaj vyrobkov do 40 pracovnych dni po uverejneni vykondvacieho nariadenia, podla ktorého boli
vyrobky pridelené.

Ak boli ¢lenskému $tdtu pridelené vyrobky v drzbe platobnej agentiry v inom ¢lenskom $tdte, platobnd agentiira,
ktord md dané vyrobky v drzbe, poskytne platobnej agentiire preddvajiicej vyrobky informacie uvedené v ¢lanku 29
ods. 2 pism. d) az g) do 10 pracovnych dni po uverejneni vykondvacicho nariadenia, podla ktorého boli vyrobky
pridelené.

3. Ak platobnd agentira c¢lenského 3titu, ktorému boli pridelené V}’frobky v drzbe platobnej agentiry v inom
¢lenskom 3tdte, predd vsetky tieto Vyrobky alebo ich ¢ast, platobnd agentira preddvajica Vyrobky zaplati platobnej
agentiire, ktord ich md v drzbe, Gétovnti hodnotu uvedent v ¢ldnku 16 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Této
platba sa uskuto¢ni do Styroch pracovnych dni po tom, ¢o bola od prevddzkovatela prijatd platba sumy zodpove-
dajticej jeho ponuke. Platobnd agentiira, ktord ma vyrobky v drzbe, vydd prikaz na vyskladnenie uvedeny v ¢lanku 37
tohto nariadenia do piatich pracovnych dni po prijati platby od platobnej agentiry predévajtcej vyrobky.

4. Do 10 pracovnych dni po tom, ¢o platobnd agentira preda’vajflca vyrobky prijala od prevddzkovatela platbu
sumy zodpovedajticej jeho ponuke, tdto agentdra prevedie organu ktorému Komisia uhrddza platby podla nariadenia
(EU) ¢ 2232014, rozdiel medzi predajnou cenou a wctovnou hodnotou vyrobkov vynisobeny predanym
mnozstvom. Tato prevedend suma sa pouZije na financovanie ndkupu a rozdelenia potravin pre najodkdzanejie
osoby popri zdrojoch, ktoré st uz k dispozicii v rdmci operacného programu.

5. Vsetky administrativne ndklady stvisiace s predajom vyrobkov zndsa platobnd agentira predavajiica vyrobky.

6. Na verejni sutaz otvorent platobnou agentdrou v stlade s odsekom 2 tohto ¢ldnku sa uplatiiuje kapitola II
delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238 a hlava II kapitola Il tohto nariadenia, s vynimkou clinku 28 ods. 2,
énku 29 ods. 2 pism. b), ¢ldnku 30 ods. 1 pism. a) a e), ¢ldnku 31, ¢lidnku 32 ods. 2, ¢ldnku 33 ods. 2 druhého
pododseku a ¢ldnku 36 tohto nariadenia. Na prislusné rozhodnutie ¢lenského §titu sa uplatiiuje mutatis mutandis
¢lanok 32 ods. 1 a ¢lanok 33 ods. 3 Na tGcely clanku 30 ods. 1 pism. g) sa vyska zdbezpeky stanovenej vo
vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje predaj, chdpe ako suma zdbezpeky stanovenej vo vykondvacom
nariadeni uvedenom v ¢ldnku 38a ods. 1

7. Ak sa do piatich mesiacov po uverejneni vykondvacieho nariadenia, podla ktorého doslo k prideleniu vyrobkov,
nepredaji ziadne alebo niektoré z tychto vyrobkov pridelenych ¢lenskému $tdtu, predmetné vyrobky uz nebudd
k dispozicii v rdmci daného osobitného vykondvacieho nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/ 2014 z 11. marca 2014 o Fonde eurdpskej pomoci pre
najodkazanejsie osoby (U. v. EUL 72, 12.3.2014, s. 1).

2. V dénku 65 ods. 1 pism. d) sa bod ii) nahrddza takto:

,ii) informdcie o nakladani s vyrobkami pre program rozdelovania potravin pre najodkazanejSie osoby vrdtane
pr1slusne] sumy (rozdiel medzi predajnou cenou a Gctovnou hodnotou) a okamih, ked sa tdto suma prevedie na
orgdn, ktorému Komisia uhrddza platby podla nariadenia (EU) ¢. 223/2014 v stilade s ¢lankom 38b ods. 4 tohto
nariadenia.”
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida téinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 16. augusta 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1480
zo 16. augusta 2017,

ktorym sa uklad4 predbezné antidumpingové clo na dovoz urcitych vyrobkov z liatiny s povodom
v Cinskej f'udovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskeho tnie ('), a najmi na jeho ¢ldnok 7,

po porade s ¢lenskymi $tatmi,

kedze

1. POSTUP
1.1. Zacatie

(1) Eurbpska komisia (dalej len ,Komisia“) zacala 10. decembra 2016 antidumpingové preSetrovanie tykajiice sa
dovozu uréitych V}’Irobkov z liatiny s lameldrnou Struktirou grafitu (sivd liatina) alebo z liatiny s gul6¢kovym
grafitom (zndmej aj ako tvdrna liatina) a ich Casti a stcasti (dalej len ,vyrobky z liatiny*) s povodom v Cinskej
ludovej republike (dale] len ,CTR%) a Indii (dalej len ,dotknuté krajiny*) do Unie na zdklade clinku 5 narladema
(EU) 2016/1036 (dalej len ,zdkladné nariadenie).

(2)  Komisia uverejnila ozndmenie o zacati konania v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (*) (dalej len ,0zndmenie o zacati
konania“).

(3)  Komisia zacala presetrovanie na ziklade podnetu, ktory 31. oktébra 2016 podalo sedem vyrobcov z Unie,
konkrétne Fondatel Lecompte SA, Ulefos Niemisen Valimo Oy Ltd, Saint-Gobain PAM SA, Fonderies Dechaumont
SA, Heinrich Meier Eisengieerei GmbH & Co. KG, Saint-Gobain Construction Products UK Ltd a Fundiciones de
Odena SA (dalej len ,navrhovatelia®). Vyroba navrhovatelov predstavuje viac ako 40 % celkovej vyroby vyrobkov
z liatiny v Unii. Tento podnet obsahoval dokazy o dumpingu a vyslednej znacnej ujme, ktoré boli dostatoéné na
odovodnenie zacatia presetrovania.

1.2. Zainteresované strany

(4)  V ozndmeni o zacati konania Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa na fiu obrétili s cielom zdcastnit sa
na presetrovani. Komisia okrem toho osobitne informovala navrhovatelov, ostatnych znimych vyrobcov z Unie,
zndmych vyvazajicich vyrobcov, organy CIR a Indie, ako aj zndmych dovozcov o zacati presetrovania a vyzvala
ich, aby sa na nom zt¢astnili.

(5)  Zainteresované strany mali moznost vyjadrit sa k zacatiu presetrovania a poziadat o vypocutie Komisiou a/alebo
tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

(6)  V ozndmeni o zacati konania Komisia informovala zainteresované strany, Ze predbezne vybrala Indiu ako tretiu
krajinu s trhovym hospodérstvom (dalej len ,analogickd krajina“) v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného
nariadenia. Zainteresované strany mali moznost vyjadri sa a poziadat o vypocutie pred Komisiou afalebo
tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
(*) Ozndmenie o zacati antldumpmgoveho konania tykajliceho sa dovozu urcitych vyrobkov z liatiny s povodom v Cinskej ludovej
republike a Indii (U. v. EU C 461, 10.12.2016, 5. 22).
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(7)  Po zacati preSetrovania predlozilo pripomienky zdruZenie s ndzvom Free Castings Imports zastupujice 19
dovozcov (dalej len ,zdruzenie neprepojenych dovozcov®). Okrem toho po zacati konania predlozilo
pripomienky niekolko indickych vyvézajicich vyrobcov, indické vyrobné odvetvie a Cinska obchodnd komora
pre dovoz a vyvoz strojov a elektronickych vyrobkov (dalej len ,CCCME®).

(8)  Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze podnet neobsahuje dostato¢né dokazy prima facie, na zaklade ktorych by
sa mohlo zacat preSetrovanie, kedZe sa v fom neuvadzaju Gplné a konkrétne dokazy pre dané tvrdenia
a neposkytu]e ziadne udaje o vyrobnych ndkladoch a cendch cmskych vyvézajucich vyrobcov na domdcom trhu.
Dané tdaje s podla nich potrebné na zacatie presetrovania voci krajine s trhovym hospodérstvom, akou je CLR.

(9)  Komisia preskiimala podnet v stlade s ¢linkom 5 zdkladného nariadenia a dospela k zdveru, Ze boli splnené
poziadavky na zacatie preSetrovania, t. j. Ze dokazy predlozené navrhovatelom boli dostatocne primerané
a presné. Pripomina sa, Ze podla ¢ldnku 5 ods. 2 zdkladného nariadenia podnet musi obsahovat také informdcie,
aké st podla primeranych ocakdvani dostupné navrhovatelovi, napriklad spravy a verejne dostupné Statistiky.
A nakoniec, podla ¢lanku 2 ods. 7 zdkladného nariadenia, predstavovala normdlna hodnota v podnete
vychddzajica z idajov z analogickej krajiny dostatocny dokaz prima facie na zacatie preSetrovania. Toto tvrdenie
sa preto zamietlo.

(10) Komisia preto dospela k zdveru, zZe tento podnet obsahoval dokazy o dumpingu a vyslednej zna¢nej ujme, ktoré
boli dostato¢né na odoévodnenie zacatia preSetrovania.

1.3. Vyber vzorky

(11)  V ozndmeni o zacati konania Komisia uviedla, ze v stlade s ¢linkom 17 zdkladného nariadenia méze vytvorit
vzorku vyvazajicich vyrobcov, vyrobcov z Unie a neprepojenych dovozcov.

1.3.1. Viber vzorky vyrobcov z Unie

(12) Komisia v ozndmeni o zacati konania uviedla, Ze predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Vzorku Komisia
vybrala na zdklade najvyssich reprezentativnych objemov predaja podobného vyrobku v obdobi presetrovania pri
sucasnom zabezpeceni adekvdtneho rozlozenia druhov vyrobku a geografického rozloZenia.

(13) Tdato vzorku tvorili traja vyrobcovia z Unie — EJ Picardie, Saint-Gobain PAM SA a Heinrich Meier EisengieRerei
GmbH & Co. KG. Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky predstavovali 48 % celkového objemu vyroby a 43 %
celkového predaja vyrobného odvetvia Unie. Komisia vyzvala zainteresované strany, aby vyjadrili pripomienky
k predbeznej vzorke.

(14)  Navrhovatelia podali Ziadost o zaclenenie stvrtého vyrobcu z Unie — spolocnosti Fondatel Lecomte. Kedze
navrhovatelia svoju Ziadost nepodlozili, Komisia ju zamietla.

(15)  Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze navrhovand vzorka neodzrkadluje presné zastpenie, pokial ide
o geografické umiestnenie vyrobcov alebo o poziciu vyrobcov z Unie vo vzfahu k navrhovatelom. Do
navrhovanej vzorky boli zacleneni iba navrhovatelia a spolocnost podporujiica podnet, a nie vyrobcovia z Ume
v ¢lenskych §tatoch, ktoré st idajnym dumpingovym dovozom z CLR zasiahnuté najviac, ani vyrobcovia z Unie
z krajin strednej a vychodnej Eurépy.

(16) Komisia poznamenala, Ze vzorka obsahovala najvicsie trhy s dotknutym vyrobkom a najvicsich vyrobcov, pokial
ide o objem a predaj na trhu Unie, ktoré mozno v rimci dostupného ¢asu primerane presetrit.

(17) Indicki vyvazajici vyrobcovia tvrdili Ze vzorka vyrobcov z Unie nie je reprezentativna, kedZe obsahuje
spolocnosti, ktoré sti samé dovozcami tidajne dumpingového vyrobku

(18) Komisia poznamenala, Ze jeden vyrobca z Unie zaradeny do vzorky naozaj doviza dotknuty vyrobok s cielom
doplnit svoj sortiment vyrobkov. Komisia zistila, Ze mnozstvo, ktoré tito spolo¢nost dovdza, je ovela mensie ako
mnozstvo, ktoré vyrobi, pretoze predstavuje menej nez 15 % celkového predaja v Unii, a preto sa domnieva, 7e
vyrobca z Unie zaradeny do vzorky je reprezentativnym vyrobcom vyrobného odvetvia Unie.

(19)  Vzhladom na uvedené Komisia potvrdila, Ze vzorka je reprezentativnou vzorkou vyrobného odvetvia Unie.
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1.3.2. Vyber vzorky dovozcov

(20) S cielom rozhodntt o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristiipit Komisia
poziadala neprepojenych dovozcov, aby poskytli informdcie uvedené v ozndmeni o zacati konania.

(21)  Dvadsiati 6smi neprepojeni dovozcovia poskytli pozadované informdcie a sdhlasili so svojim zaradenim do
vzorky. V stlade s ¢linkom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia na zdklade najvacsiecho objemu dovozu do
Unie vybrala vzorku troch neprepojenych dovozcov. V stlade s ¢linkom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia sa
vyber vzorky konzultoval so vietkymi dotknutymi zndmymi dovozcami. Neboli dorucené Ziadne pripomienky.

1.3.3. Vyber vzorky vyvdzajticich vyrobcov v CLR

(22) S cielom rozhodntt o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristdpit Komisia
poziadala vetkych vyvdzajicich vyrobcov v CLR, aby poskytli informacie uvedené v ozndmeni o zacati konania.
Komisia okrem toho poziadala zast(ipenie Cinskej ludovej republiky pri Eurépskej tinii, aby identifikovalo afalebo
kontaktovalo inych vyvazajicich vyrobcov, ak existuja, ktorf by mohli mat zdujem zdcastnif sa na preSetrovani.

(23) Pozadované informadcie poskytlo osemdesiatjeden vyvézajticich vyrobcov v CIR, ktori sthlasili so zaradenim do
vzorky. Komisia zistila, Ze podmienky na zaradenie do vzorky splna sedemdesiatosem  vyvazajticich
Vyrobcov/skupm vyvézajicich vyrobcov. Traja vyrobcovia ozndmili nulovy vyvoz dotknutého vyrobku do EU
pocas obdobia presetrovania, a preto sa usidilo, Ze nesplhajii podmienky na zaradenie do vzorky. Komisia
predbezne vybrala vzorku troch spolupracujicich vyrobcov na zdklade najvicsicho reprezentativneho objemu
vyvozu do Unie. V stilade s ¢linkom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia sa vybrand vzorka konzultovala so
vsetkymi zndmymi dotknutyml vyvdzajiicimi vyrobcami a s orgdnmi CLR. Niektoré zainteresované strany vyzvali
Komisiu, aby rozsirenfm vzorky zvysila jej reprezentativnost. Komisia tieto prlpomlenky zohladnila. Kone¢nd
vzorka obsahovala pat najvacsich vyvézajtcich vyrobcov do Unie, ktorych bolo mozné v rdmci dostupného Casu
primerane presetrit. Zastapenie Cinskej [udovej republiky pri Eur6pskej tnii vyjadrilo konecnej vzorke podporu.

1.3.4. Vyber vzorky vyvdzajticich vyrobcov v Indii

(24) S cielom rozhodnit o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristapit Komisia
poziadala v3etkych vyvdzajacich vyrobcov v Indii, aby poskytli informdcie uvedené v ozndmenf o zacati konania.
Komisia okrem toho poziadala zastiipenie Indie pri Eurdpskej tnii, aby identifikovalo afalebo kontaktovalo inych
vyvéazajlicich vyrobcov, ak existuji, ktori by mohli mat zdujem zicastnit sa na presetrovani.

(25) Pozadované informdcie poskytlo dvadsatdva Vyvéia'ﬁcich vyrobcov/skupin vyvdzajicich vyrobcov v Indii, ktori
stihlasili so zaradenim do vzorky. Komisia zistila, Ze podmienky na zaradenie do vzorky splfia 21 Vyvaza]uc1ch
vyrobcov/skupin vyvazajiicich vyrobcov. Jeden vyrobca ozndmil nulovy vjvoz dotknutého vyrobku do EU pocas
obdobia presetrovania, a preto sa ustdilo, 7e nesplia podmienky na zaradenie do vzorky. V stlade s clinkom 17
ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia vybrala vzorku troch skupin spolocnost1 na zaklade najvacsieho reprezen-
tativneho objemu vyvozu do Unie, ktory bolo mozné v ramci dostupného ¢asu primerane presetrif. V stlade
s ¢lankom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia sa vyber vzorky konzultoval so vSetkymi prislusnymi zndmymi
vyvazajicimi vyrobcami a s indickymi organmi.

(26)  Komisii boli dorucené pripomienky od dvoch vyvédzajicich vyrobcov, ktoré sa tykali toho, Ze vyber iba troch
skupin spolocnostl na zéklade najvicsieho reprezentativneho objemu vyvozu do Unie nie je reprezentativny
z hladiska znacnej rozmanitosti na indickom trhu. KedZze Vsak tri predbezne vybrané skupiny spolocnost1
predstavovah podstatnu Cast vyvozu z Indie do EU pocas obdobia presetrovania, ktord bolo mozné v ramci
dostupného Casu primerane presetrit, Komisia predbeznd vzorku potvrdila.

1.4. Individudlne preskdmanie

(27)  Osemndst vyvdzajicich vyrobcov z CIR nezaradenych do vzorky formélne poziadalo o individudlne preskdmanie
podla clanku 17 ods. 3 zdkladného nariadenia. Preskiimanie takého velkého poctu Zziadosti by predstavovalo
neprimerant zdtaz a v case, ktory je k dispozicii na toto preSetrovanie, by sa podla primeranych ocakdvani
nestihlo uskutoc¢nit. Komisia preto rozhodla, Ze neumozni ziadne individudlne preskdmanie.
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(28)  V pripade Indie nepoziadal o individudlne preskiimanie podla ¢lanku 17 ods. 3 zdkladného nariadenia Ziadny(-a)
z vyvézajucich vyrobcov/skupin vyvdzajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky.

1.5. Formuldre Ziadosti o trhovohospodirske zaobchddzanie (dalej len ,THZ“)

(29) Na ucely ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia Komisia zaslala formuldre ziadosti o THZ vietkym
spolupracujticim vyvazajicim vyrobcom v CLR vybranym do vzorky a spolupracujicim vyvazajicim vyrobcom
nezaradenym do vzorky, ktor{ chceli poziadat o individudlne dumpingové rozpitie. Len jeden vyvaZzajici vyrobca
z CIR vybrany do vzorky predlozil formulédr Ziadosti o THZ, ktory Komisia postdila.

1.6. Vyplnené dotazniky

(30) Komisia zaslala dotazniky vSetkym spolo¢nostiam zaradenym do vzorky, vietkym vyvazajicim vyrobcom
zamyslajlicim poziadat o individudlne preskiimanie a desiatim vyrobcom z potencidlnych analogickych krajin.

(31)  Komisii boli dorucené vyplnené dotazniky od troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, troch neprepojenych
dovozcov, piatich vyvazajicich vyrobcov z CIR zaradenych do vzorky, osemndstich vyvazajicich vyrobcov z CLR
ziadajacich o individudlne preskiimanie, troch skupin vyvazajicich vyrobcov z Indie zaradenych do vzorky
a troch vyrobcov z analogickej krajiny.

1.7. Overovania na mieste

(32) Komisia si vyziadala a preverila vietky informdcie, ktoré povazovala za potrebné na predbezné stanovenie
dumpingu, z neho vyplyvajicej ujmy a zdujmu Unie. Overovania na mieste podla ¢lanku 16 zdkladného
nariadenia sa uskutocnili v priestoroch tychto spolo¢nosti:

Zéstupca navrhovatelov:

— Heuking Kithn Lier Wojtek, Brusel, Belgicko;

Vyrobcovia z Unie:

— Saint-Gobain PAM SA, Pont-a-Mousson, Francizsko,

— FJ Picardie, Saint-Crépin-Ibouvillers, Franctizsko,

— Heinrich Meier EisengiefSerei GmbH & Co, Rahden, Nemecko;
Vyvézajtici vyrobcovia z CLR:

— Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Botou,
— Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd, Botou,

— Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd, Handan,

— Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd, Xiaozhai Town,
— Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd, Shijiazhuang;
Vyvazajici vyrobcovia z Indie:

— Crescent Foundry Company Pvt Ltd, Kalkata a Uchchhad,

— RB Agarwalla & Co and RBA Exports Private Limited, Kalkata,

— Victory Iron Works Ltd. and Chamong Tee Exports Pvt. Ltd., Kalkata.



L211/18 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.8.2017

1.8. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

(33)  PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. oktébra 2015 do 30. septembra 2016 (dalej len
,obdobie presetrovania®). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postidenia ujmy sa vztahovalo na obdobie
od 1. janudra 2013 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie).

(34) Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze posudzované obdobie je nezvycajne kritke a velmi selektivne, a teda
prili§ kratke nato, aby umozniovalo riadnu analyzu.

(35) Komisia poznamenala, Ze posudzované obdobie nie je nezvycajne kritke (!). V pripade aktudlneho presetrovania
posudzované obdobie pozostiva z obdobia presetrovania a troch predchddzajticich rokov, ¢ize spolu tri a tristvrte
roka. Toto obdobia sa povazovalo za primerané na preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postidenia ujmy.
Vztahuje sa na obdobie dlhsie nez tri roky, ¢o je v stilade s praxou Komisie, a preto nie je nezvycajne kratke.

2. DOTKNUTY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Dotknuty vyrobok

(36) Dotknutym vyrobkom st urcité vyrobky z liatiny s lameldrnou $truktirou grafitu (sivd liatina) alebo z liatiny
s gulockovym grafitom (zndmej aj ako tvdrna liatina) a ich Casti a sticasti. Tieto vyrobky sii druhu pouzivaného
na:

— zakrytie pozemnych afalebo podpovrchovych systémov afalebo otvorov do pozemnych alebo
podpovrchovych systémov, ako aj

— umoznenie pristupu do pozemnych alebo podpovrchovych systémov afalebo umoznenie pohladu do
pozemnych alebo podpovrchovych systémov.

Vyrobky mozu byt opracované, potiahnuté, natierané afalebo vybavené inymi materidlmi, akymi st napriklad, ale
nie vylu¢ne, betén, dlazbové dosky alebo dlazdice, nie vsak poziarne hydranty, s povodom v CLR a Indii,
v sti¢asnosti patriace pod ¢iselné znaky KN ex 7325 10 00 a ex 7325 99 10 (dalej len ,dotknuty vyrobok®).

2.2. Podobny vyrobok

(37)  Z presetrovania vyplynulo, Ze rovnaké zdkladné fyzické vlastnosti, ako aj rovnaké zdkladné pouzitie maju tieto
vyrobky:

a) dotknuty vyrobok;
b) vyrobok vyrdbany a preddvany na domacom trhu v CLR a Indii;

¢) vyrobok vyrdbany a predavany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(38) Komisia v tejto faze rozhodla, Ze uvedené vyrobky sii podobnymi vyrobkami v zmysle ¢linku 1 ods. 4
zdkladného nariadenia.

2.3. Tvrdenia tykajiice sa vymedzenia vyrobku

(39) Indicki vyvazajici vyrobcovia tvrdili, Ze vymedzenie vyrobku je prili§ Siroké. Konkrétne tvrdili, Ze z vymedzenia
vyrobku by sa mali vylicit odvodnovacie zlaby podla normy EN 1433. Svoje tvrdenie dokladaji najma tymito
argumentmi.

() Komisia zvycajne stanovuje obdobie troch rokov do konca obdobia presetrovania, pozri napr. vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
2017/141z 26. janudra 2017, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz urcitého prislusenstva na riry a rirky z nehrdza-
vejiicej ocele pouzivaného na zvdranie na tupo, tieZ dokonceného, s povodom v Cinskej ludovej republike a na Taiwane (U. v. EU L 22,
27.1.2017,5.14), a vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1559 z 18. septembra 2015, ktorym sa ukladd docasné antidumpingové
clo na dovoz rdr a rirok z tvarnej zliatiny (tiez zndmej ako zliatina s guldckovym grafitom) s povodom v Indii (U. v. EU L 244,
19.9.2015, 5. 25).
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(40)  Po prvé, tvrdili, ze komponenty na odvodnovacie zlaby sa vyrébajﬁ podla inych vyrobnych procesov a v Unii sa
vyrdbajd iba v obmedzenom mnozstve. Po druhé, tvrdili, Ze rdmy a mriezky odvodfovacich zlabov majd iné
zdkladné fyzické vlastnosti a tvoria iba komponent liniovych odvodiiovacich systémov preddvanych na trhu Unie.

(41)  Podobnu ziadost predlozil jeden ¢insky vyvdzajici vyrobca, ktory k uvedenym argumentom pridal aj ten, Ze
odvodniovacie zlaby nie sti zamenitelné s poklopmi vstupnych $dcht a vztahuje sa na ne ind priemyselnd norma.

(42)  Zdruzenie neprepojenych dovozcov podporilo ziadost o vylicenie vyrobku t}'fkajﬁcu sa odvodnovacich zlabov
a k uvedenym argumentom pridalo aj ten, Ze dané odvodfiovacie zlaby majt iné koncové pouzitia a uplatnenia
ako ostatny dotknuty vyrobok a nepredstavujt priamu konkurenciu vyrobkom, ktoré vyrdbaji vyrobcovia z Unie.
Podla tohto zdruZenia sa v Unii nenachddza know-how na vyrobu odvodiiovacich zlabov.

(43)  Navrhovatelia a jeden vyrobca z Unie uviedli, Ze voci vylaceniu odvodiiovacich zlabov nenamietaji.

(44)  Pri presetrovani sa potvrdilo, Ze na odvodiiovacie zlaby sa vzfahuje samostatnd norma, ind nez na dotknuty
vyrobok, konkrétne norma EN 1433. Okrem toho sa vetky zainteresované strany zhodli na vyliceni odvodno-
vacich zlabov z vymedzenia vyrobku v tomto preSetrovani. Komisia preto predbezne tento vyrobok vylacila
z vymedzenia dotknutého vyrobku a podobného vyrobku.

(45)  Jeden neprepojeny dovozca tvrdil, Ze komponenty s rozmermi svetlosti otvoru presahujicimi 1 000 mm, ktoré
dovéza neprepojeny dovozca Gatic z CLR (dalej len ,komponenty Gatic), by sa mali vylacit z vymedzenia
vyrobku, pretoze sa nemdzu povazovat za jeden vyrobok a pretoze, pre svoju velkost, nepatria do rozsahu
posobnosti normy EN 124. Svoje tvrdenie dolozil najmé tromi argumentmi.

(46) Po prvé, tvrdil, ze komponenty Gatic sa vyrdbajii podla inych vyrobnych procesov, kedze Vyrobok sa z nich
montuje v Unii s pouZitim materidlov pochddzajicich zo SpOJeneho kralovstva. Po druhé, tvrdil, Ze komponenty
Gatic maji iné zakladné fyzické vlastnosti, pretoze v porovnani s dotknutym vyrobkom maji vyssiu kvalitu
a vyzaduju si dalsie konstrukéné prace, aby boli plynotesné a vzduchotesné. Po tretie, namietal, Ze komponenty
Gatic majt iné funkcie a koncové pouzitia, pretoze sa musia plombovat a zvycajne sa montuji vo vacsich
konstrukcidch.

(47)  Okrem toho zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze odlievané vrchné Casti a zlaby pouzivané ako komponenty Gatic
netvoria samostatny vyrobok, nepredstavuji priamu konkurenciu k ostatnym druhom vyrobku v rdmci
dotknutého vyrobku a vyzaduja si dalsie spracovanie vo vyrobnom procese.

(48) Indicki vyvazajuci vyrobcovia tvrdili, Ze komponenty Gatic, opisané ako druh vyrobku, ktory vsak nie je
limitovany len na vyrobky s rozmerom svetlosti presahujiicim 1 000 mm, sa vyrdbaji podla j dmecnych
procesov, ich vysledkom je zaplombovany vyrobok, ktory je potrebné montovat, a vicsina vyrobcov z Unie nema
k dispozicii technické know-how na ich vyrobu.

(49) Na zdklade argumentov uvedenych v oddvodneniach 45 — 48 dotknuté zainteresované strany poziadali
o vylti¢enie komponentov Gatic z vymedzenia vyrobku.

(50) Navrhovatelia s touto Zziadostou nestihlasili. Tvrdili, Ze komponenty Gatic maji rovnaké zdkladné fyzické
vlastnosti, rovnaké funkcie a koncové pouzitia a Vyrébajﬁ sa podla rovnakych V}'Irobn}’fch procesov ako dotknuty
vyrobok. Niektoré dalsie druhy vyrobku v ramci dotknutého vyrobku maji tdajne rovnaké vlastnosti
plynotesnosti a vzduchotesnosti ako komponenty Gatic. Dalej tvrdili, Ze dotknuty vyrobok nie je vymedzeny
uvedenou normou a zahffia $ir$i rozsah druhov vyrobku nez norma EN 124.

(51) Komisia konstatovala, Ze vymedzenie dotknutého vyrobku obsahuje vyrobky z liatiny a ich Casti a sdcasti.
Argument, Ze komponenty Gatic netvoria jeden vyrobok, je preto nepodstatny.

(52)  Co sa tyka fyzickych a technickych vlastnosti vyrobku, st uréené funkciou, instaliciou a umiestnenim. Hlavne st
viak urcené odolnostou voci zatazeniu premdvkou stanovenou takzvanou triedou zatazenia, stabilitou poklopu
a mreZze v rame a bezpenym a jednoduchym pristupom. Vyrobok moéze byt zo sivej alebo z tvarnej liatiny
a poklop afalebo rdm vstupnej Sachty moze byt vyplneny beténom alebo inymi materidlmi. Vyrobok moéze byt
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v stlade s konkrétnou normou. Co sa tyka funkcii a koncovych pouziti vyrobku, odliatok poklopu a jeho rémy
predstavuji rozhranie medzi podzemnymi siefami a povrchom vozovky alebo chodnika. Vyrobok sa vyrdba
v zlievarniach, ktoré si rovnaké alebo podobné zlievarniam, v ktorych sa vyrdbaja iné druhy dotknutého
vyrobku.

(53) Vsetky uvedené vlastnosti sa vzfahuji aj na komponenty Gatic, a to bez ohladu na rozmer svetlosti otvoru
vyrobku. Komponenty Gatic nemozno odlisit od dotknutého vyrobku ziadnou z uvedenych vlastnosti. Ziadost
o vylacenie komponentov Gatic z dotknutého vyrobku sa preto zamieta.

(54) Jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze z vymedzenia dotknutého vyrobku by sa mali vylacit podlahové vpusty,
stresné 7laby, Cistiace tvarovky, poklopy cistiacich tvaroviek a ochrannd zndmka zaregistrovand spolo¢nostou
Watts Dead Level Systems, ktorti st upravené normou EN 1253. Svoje tvrdenie podlozila argumentom, Ze
vyrobky opisané zainteresovanou stranou patria pod inti normu nez dotknuty vyrobok.

(55) Navrhovatelia obJasnlh Ze tieto Vyrobky podla normy EN 1253 nepovazuji za stcast dotknutého vyrobku,
pretoZe majd ind funkciu a nepouZivaji sa ako komunilne poklopy. Okrem toho vyrobné odvetvie Unie tieto
vyrobky nevyrdba.

(56) Komisia stanovila, ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje norma EN 1253, sa nepovazuji za stcast vymedzenia
dotknutého vyrobku.

(57)  Zdruzenie neprepojenych dovozcov tvrdilo, Ze z vymedzenia dotknutého vyrobku by sa mali vylacit kryty
s priklopom. Svoje tvrdenie podloZzilo najma tymito argumentmi.

(58) Kryty s priklopom maji iné fyzické a technické vlastnosti ako bezné poklopy vstupnych $acht, pretoze st
zvyCajne ovela mensie a vztahuji sa na ne vnitrostitne regulatné normy, nie norma EN 124. Koncové pouzitia
a uplatnenie krytov s priklopom a poklopov vstupnych $icht sa do velkej miery lisia, pretoze kryty s priklopom
slizia ako ochranné komory a poklopy, nie ako pristupové miesto pre pracovnikov.

(59) Ako sa uvddza v oddovodneni 36, Komisia konstatovala, Ze dotknuty vyrobok netvoria len poklopy umoznujice
pristup do pozemnych alebo podpovrchovych systémov, ale aj vyrobky pouzivané ako poklopy v pozemnych
alebo podpovrchovych systémoch alebo umoznujice pohlad do nich. Kryty s priklopom st teda stcastou
vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, a Ziadost o vylicenie krytov s priklopom z vymedzenia dotknutého
vyrobku sa preto zamietla.

(60) Komisia sa teda predbezne rozhodla vylacit odvodiiovacie zlaby, na ktoré sa vztahuje norma EN 1433,
z vymedzenia vyrobku. Naopak, v tejto fize dospela k zdveru, Ze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje norma EN 1253,
sa podnet netyka, a preto nie si predmetom presetrovania. Zarovenn predbezne zamietla Ziadost o vyldcenie
krytov s priklopom a komponentov Gatic z rozsahu presetrovania.

3. DUMPING
3.1. CIR
3.1.1. Normdlna hodnota
3.1.1.1. Trhovohospoddarske zaobchddzanie (dalej len ,THZ")

(61) Podla ¢linku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia Komisia ur¢i normalnu hodnotu v sdlade s clankom 2
ods. 1 az 6 zékladného nariadenia pre vyvazajiceho vyrobcu v CLR, ktory splia kritérid stanovené v clinku 2
ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia, a preto by mu mohlo byt udelené THZ.

(62)  Strucne a len na ulahcenie orienticie sa tieto kritérid uvddzaji dalej:

1. obchodné rozhodnutia sa prijimaju ako reakcia na podmienky trhu a bez podstatnych zdsahov $tdtu a naklady
odrézajt trhové hodnoty;

2. podniky maji jeden prehladny stbor zdkladnych dctovnych zdznamov, ktoré podliehaji nezdvislému auditu
v stlade s medzindrodnymi G¢tovnymi Standardmi a ktoré sa pouzivaji na vietky tcely;
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3. neexistujii ziadne vyrazné narusenia pretrvavajiice z byvalého systému iného ako trhového hospodarstva;
4. pravnu istotu a stabilitu zabezpecuju zdkony o konkurze a vlastnictve a

5. prepocty vymennych kurzov sa uskuto¢nuji podla trhového kurzu.

(63) Komisia si s cielom uréit, ¢i si splnené kritérid stanovené v &lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia,
zistila potrebné informdcie tak, ze poziadala vyvdzajiicich vyrobcov o vyplnenie formuldra Ziadosti o THZ. Len
jeden vyvdzajici vyrobca zaradeny do vzorky, Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. (dalej len ,Lisheng®),
poziadal o THZ a vyplnil formuldr v stanovenej lehote. Komisia overila predlozené informdcie v priestoroch
dotknutej spolo¢nosti.

(64)  Spolocnost Lisheng podla zisteni nespliala kritérid uvedené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. c) zdkladného nariadenia,
a preto Komisia jej Ziadost o THZ zamietla.

(65)  Zistilo sa, Ze nesplnila ani jedno z piatich kritérii na udelenie THZ, ktoré st stanovené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢)
zédkladného nariadenia.

(66) Pri 1. kritériu tykajucom sa zdsahov §titu sa zistilo, Ze spolo¢nost zmenila vlastnictvo bez toho, aby tito
skuto¢nost ozndmila Komisii, a Ze jeden z jej novych vlastnikov ma vizby na $tdt a Komunistickd stranu Ciny.

(67)  Pri 2. kritériu tykajicom sa tctov sa zistilo, Ze ¢ty spolo¢nosti neboli dostato¢ne tiplné na riadne vykonanie
auditu a neboli vedené podla ¢inskych ani medzindrodnych tctovnych $tandardov.

(68)  Pri 3. kritériu sa zistilo, Ze spolo¢nost nedokdzala preukdzat neexistenciu vyrazného naruSenia pretrvavajiceho
z byvalého systému iného ako trhového hospodarstva, pokial ide o prendjom pody a jej fixny kapital.

(69)  Pri 4. kritériu sa zistilo, Ze spolo¢nost nedokézala preukdzat, ze sa na fiu vztahuje zdkon o vlastnictve, kedze
nedokézala poskytnit dokaz tykajici sa zmeny vlastnictva od zaloZenia spolo¢nosti v roku 2010.

(70)  Pri 5. kritériu sa zistilo, Ze spolo¢nost nedokdzala vo svojich Gctoch preukdzat, Ze prepocitavala cudzie meny
podla trhového kurzu.

(71)  Komisia poskytla zistenia dotknutému vyvdzajicemu vyrobcovi, orginom dotknutej krajiny a vyrobnému
odvetviu Unie. Zainteresované strany mali moznost vyjadrit sa k zisteniam a poziadat o vypocutie pred Komisiou
ajalebo tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach. Komisia zohladnila predlozené stanoviskd. Komisia
informovala zainteresované strany o kone¢nom rozhodnuti o THZ.

(72)  Po zverejneni zisteni o THZ neboli od zainteresovanych strin dorucené Zziadne pripomienky. Zaver zamietnut
ziadost spolo¢nosti Lisheng o THZ sa preto nement.

3.1.1.2. Vyvazajici vyrobcovia, ktorym nebolo udelené THZ
3.1.1.2.1. Analogickd krajina

(73)  Podla clanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa normalna hodnota pre vyvazajicich vyrobcov, ktorym
nebolo udelené THZ, ur¢ila na zdklade ceny alebo vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodarstvom.
Na tieto tcely bolo potrebné vybrat tretiu krajinu s trhovym hospodérstvom.

(74)  Okrem Indie, Spojenych §tdtov, Nérska, Turecka a Irdnu, ktoré boli uvedené v ozndmeni o zacati konania, sa
Komisia pokisila identifikovat vyrobcov dotknutého vyrobku v Brazilii a Kérei. Na zdklade ziskanych informdcii
Komisia poziadala desat zndmych vyrobcov podobného vyrobku o poskytnutie informdcii. Vyplneny dotaznik
pre vyrobcov v analogickej krajine zaslali dvaja vyrobcovia zo Spojenych Stitov americkych a jeden vyrobca
z Norska. Okrem toho Komisia zvazila informdcie ziskané od troch indickych vyrobcov zaradenych do vzorky.

(75)  Situdcia v Indii bola najskor preskimand v sdlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia, v ktorom
sa ustanovuje, Ze ,ak je to vhodné, pouzije sa tretia krajina s trhovym hospoddrstvom, ktord je predmetom toho
istého preSetrovania“. V ozndmeni o zacati konania preto Komisia informovala zainteresované strany, ze ako
vhodnt analogickd krajinu sa predbezne rozhodla pouzit Indiu, a vyzvala zainteresované strany, aby predlozili
pripomienky.
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(76) CCCME a zdruZenie neprepojenych dovozcov tvrdili, Ze platnost oddielu 15 Protokolu o pristdpeni CLR k WTO
po 11. decembri 2016 uplynula. Preto vyber analogickej krajiny uz nebol opodstatneny a Komisia by mala na
stanovenie existencie dumpingu pouzit ceny a ndklady ¢inskych vyrobcov na domdcom trhu. V tejto stvislosti
Komisia poznamenala, Ze iba jeden z piatich vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky naozaj poskytol
informdcie o cendch a ndkladoch na domdcom trhu. V kazdom pripade Komisia pripomenula, ze podla ¢lanku 2
ods. 7 zdkladného nariadenia sa normdlna hodnota stanovila na zdklade tdajov z analogickej krajiny. Toto
tvrdenie sa preto zamietlo.

(77)  Navrhovatel zopakoval svoj nesthlas s vyberom Indie ako analogickej krajiny. Navrhovatel tvrdil, Ze vyber Indie
nie je vhodny vzhladom na dokazy prima facie o dumpingu, Gdajné rozdiely vo vyrobnych procesoch medzi
vyrobcami v Indii a CIR, tdajné schémy vyvoznych subvencii a deformdcie trhu, ktoré majti vplyv na cenu
Zeleznej rudy.

(78)  Komisia preskiimala tvrdenie, Ze vyber Indie nie je vhodny vzhladom na dokazy prima facie o dumpingu. Komisia
poznamenala, 7e dokazy prima facie o dumpingu nemaji Ziadny vplyv na normélnu hodnotu, ale na mozny
rozdiel medzi normdlnou hodnotou a vyvoznou cenou v Indii. Pri presetrovani sa okrem toho nepotvrdil ddajny
dumping dotknutého vyrobku v Indii. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(79) Komisia preskiimala tvrdenie, Ze vyber Indie nie je vhodny, pretoze vyrobcovia v CLR tidajne zautomatizovali
svoje vyrobné linky a pouzivaji technoldgie, ktoré sa viac podobaji technol6gidm vyuzivanym vyrobcami v USA
a Nérsku. Z overenia na mieste, ktoré vykonala Komisia, vyplynulo, ze vyrobcovia v Indii a CIR zacali automa-
tizovat svoje vyrobné linky, ale Ze celkova vyroba je nadalej v oboch krajindch prevazne manudlna. Komisia teda
nenasla dokazy o tidajnom rozdiele vo vyrobnych procesoch. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(80) Komisia preskiimala tvrdenie, Ze vyber Indie nie je vhodny vzhladom na ddajné vyvozné subvencie. Komisia
poznamenala, Ze vyvozné subvencie priamo savisia s vyvoznymi cenami, nie s normdlnou hodnotou, a Ze
navrhovatel neposkytol dokazy o tom, ze by mali vplyv na troven normdlnej hodnoty. Toto tvrdenie sa preto
zamietlo.

(81) Komisia preskiimala tvrdenie, Ze vyber Indie nie je vhodny vzhladom na existenciu deformdcii trhu, ktoré maja
vplyv na cenu Zeleznej rudy. Komisia pocas preSetrovania zistila, Ze indicki vyrobcovia zaradeni do vzorky
pouzivali surové Zelezo, nie Zelezni rudu. Okrem toho mozny vplyv deformdcif trhu na Zeleznd rudu, ktory sa
prejavuje na vyrobku v dalsom clanku vyrobného refazca, ako napriklad na surovom Zeleze a dotknutom
vyrobku, nie je mozné v rdmci tohto presetrovania dokdzat. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(82) Komisia pripomenula, 7e India sa pouzila ako analogickd krajina v stvislosti s antidumpingovym konanim
z roku 2005, ktoré viedlo k uloZeniu antidumpingového cla na dovoz dotknutého vyrobku s povodom v CLR.
India a CIR sa nachddzaji na podobnej tGrovni hospodarskeho rozvoja. Ako potvrdili CCCME, zdruzenie
neprepojenych dovozcov a navrhovatel, India ma reprezentativny predaj na domacom trhu. Uroven hospodarskej
stutaze na domdcom trhu je vysoka.

(83) Komisia preto dospela v tejto fdze k zdveru, Ze India je vhodnou analogickou krajinou podla ¢linku 2 ods. 7
pism. a) zdkladného nariadenia.

3.1.1.2.2. Normadlna hodnota (analogicka krajina)

(84) Informdcie, ktoré poskytli spolupracujici vyrobcovia v analogickej krajine, sa v stlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism.
a) zdkladného nariadenia pouzili ako zdklad na urcenie normélnej hodnoty pre vyvézajiicich vyrobcov, ktorym
nebolo udelené THZ.

(85) Komisia najskor preskiimala, ¢i je celkovy objem predaja na domdcom trhu kazdého vyvazajiceho vyrobcu
zaradeného do vzorky reprezentativny v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia. Predaj na domdcom
trthu je reprezentativny vtedy, ak celkovy objem predaja podobného vyrobku nezdvislym zdkaznikom na
domédcom trhu v analogickej krajine predstavuje asponi 5 % celkového objemu vyvozného predaja dotknutého
vyrobku kazdého vyvazajuceho vyrobcu do Unie v priebehu obdobia presetrovania. Na tomto zdklade bol
celkovy predaj podobného vyrobku na domédcom trhu analogickej krajiny reprezentativny.
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(86)  Komisia identifikovala druhy vyrobku vyrdbané a preddvané na domdcom trhu indickymi Vyrobcaml zaradenymi
do Vzorky, ktoré boli identické alebo porovnatelné s druhmi vyrobku preddvanymi na vyvoz do Unie
vyvazajicimi vyrobcami.

(87) Niektoré druhy vyrobku vyvizané z CLR do Unie nebolo mozné priradit k druhom vyrobku vyrdbanym
v analogickej krajine. V takychto pripadoch Komisia uré¢ila normdlnu hodnotu vypoctom védzenej priemernej
normdlnej hodnoty za vsetky druhy vyrobku, v ktorych sa pouzivali rovnaké suroviny (tvdrna alebo sivd liatina).

(88) Normaélna hodnota bola inak ur¢end na zaklade vazeného priemeru normélnych hodnot za kazdy druh vyrobku
vypocitanych pre kazdého indického vyrobcu zaradeného do vzorky, ako je to uvedené v oddvodneniach 99
az 102.

3.1.2. Vyvoznd cena

(89)  Vyvazajici vyrobcovia zaradeni do vzorky Vyvazah do Unie priamo nezavislym zakaznikom. Vyvoznd cena bola
skutocne zaplatend cena alebo cena, ktord sa ma zaplatit za dotknuty vyrobok pri jeho predaji na vyvoz do Unie,
v stlade s ¢lankom 2 ods. 8 zakladného nariadenia.

3.1.3. Porovnanie

(90) Komisia porovnala normélnu hodnotu a vyvozna cenu vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky na zdklade
cien zo zdvodu.

(91) Ak to bolo odovodnené potrebou zabezpecit spravodlivé porovnanie, Komisia v stilade s ¢lankom 2 ods. 10
zdkladného nariadenia upravila normdlnu hodnotu a/alebo vyvoznii cenu s ciefom zohladnit rozdiely, ktoré
ovplyviiuji ceny a porovnatelnost cien. Upravy sa tykali nikladov na dopravu (1 % az 5 % v zavislosti od
overenych tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), poistenie (0 % az 0,2 % v zdvislosti od overenych
udajov oznamenych dotknutou spolo¢nostou), manipuldciu, nakladanie a pomocnych nakladov (0,2 % az 2,5 %
v zdvislosti od overenych tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), nakladov na balenie (0 % az 3 %
v zévislosti od overenych tidajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), Gvery (0 % az 1 % v zdvislosti od
overenych ddajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou) a bankové poplatky (0,1 % az 0,2 % v zdvislosti od
overenych tidajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou).

3.1.4. Dumpingové rozpitia

(92)  V pripade vyvazajucich vyrobcov zaradenych do vzorky Komisia v stlade s ¢lankom 2 ods. 11 a 12 zakladného
nariadenia porovnala vaZent priemernt normalnu hodnotu kazdého druhu podobného vyrobku v analogickej
krajine (pozri odovodnenia 86 az 88) s vdZenou priemernou vyvoznou cenou zodpovedajiceho druhu
dotknutého vyrobku.

(93) Na tomto zdklade st predbezné vdzené priemerné dumpingové rozpitia vyjadrené ako percentudlny podiel ceny
CIF na hranici Unie, clo nezaplatené, takéto:

Tabulka 1

Dumpingové rozpitie spolo¢nosti zaradenych do vzorky

Spolocnost Predbezné dumpingové rozpitie (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1
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(94)  V pripade spolupracujiicich vyvézajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky Komisia vypocitala vaZzené priemerné
dumpingové rozpitie v stilade s ¢lainkom 9 ods. 6 zdkladného nariadenia.

(95) Predbezné dumpingové rozpitie spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky sa na tomto
zdklade stanovilo na tirovni 33,1 %.

(96) V pripade vietkych ostatnych vyvézajicich vyrobcov v CLR Komisia stanovila dumpingové rozpitia na zdklade
dostupnych skuto¢nosti v silade s ¢lainkom 18 zdkladného nariadenia. Na tento téel Komisia urcila droven
spoluprace vyvazajicich vyrobcov. Uroveii spolupréce je objem vyvozu spolupracujticich vyvédzajtcich vyrobcov
do Unie vyjadreny ako pomer celkového objemu vyvozu (podla dovoznych Statistik Eurostatu) z dotknutej
krajiny do Unie.

(97)  Uroveii spolupréce je vysokd, pretoze dovoz spolupracujticich vyvdzajtcich vyrobcov predstavoval pocas obdobia
presetrovania priblizne 60 % celkového vyvozu do Unie a odvetvie dotknutého vyrobku sa ukizalo ako vyrazne
fragmentované s celkovym poctom sedemdesiatosem vyvazajicich vyrobcov, ktori sa prihlasili pocas vyberu
vzorky. Na tomto zaklade sa Komisia rozhodla stanovit dumpingové rozpitie vietkych ostatnych spolo¢nosti na
drovni najvyssieho dumpingového rozpitia spolo¢nosti zaradenych do vzorky.

(98)  Predbezné dumpingové rozpitia vyjadrené ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici Unie, clo nezaplatené, si:

Tabulka 2

Dumpingové rozpitie vsetkych spolo¢nosti

Spolo¢nost Predbezné dumpingové rozpitie (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1
Ostatné spolupracujtice spolo¢nosti 33,1
Vsetky ostatné spolo¢nosti 42,8

2. India
3.2.1. Normdlna hodnota

(99) Komisia overila tri indické spolo¢nosti/skupiny vyvdzajicich vyrobcov. Jednu skupinu tvoria vyrobca a prepojend
spolocnost, dalsiu dvaja vyvazajiici vyrobcovia.

(100) Komisia najskor preskimala, ¢i je celkovy objem predaja na domdcom trhu kazdej z troch skupin vyvazajicich
vyrobcov zaradenych do vzorky reprezentativny v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia. Predaj na
domdcom trhu je reprezentativny, ak celkovy objem predaja podobného vyrobku na domdcom trhu nezavislym
zakaznikom na domdcom trhu ]edneho Vyvaza]uceho vyrobecu predstavuje najmenej 5 % jeho celkového objemu
predaja dotknutého vyrobku na vyvoz do Unie pocas obdobia presetrovania.
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(101) Okrem jedného druhu vyrobku preddvaného iba jednym vyvézajiicim vyrobcom, pre ktory Komisia pouzila cenu
v beznom obchode, sa vSetky ostatné druhy vyrobku troch skupin vyvdZzajicich vyrobcov nepreddvali na
domdcom trhu v reprezentativnych mnozstvach. Komisia preto vypocitala normalnu hodnotu pre vietky druhy
vyrobku okrem jedného v stilade s ¢lankom 2 ods. 3 a 6 zdkladného nariadenia.

(102) Normélna hodnota sa vytvorila spoéitanim tychto priemernych vyrobnych ndkladov podobného vyrobku skupin
vyvézajicich vyrobcov zaradenych do vzorky pocas obdobia presetrovania:

a) vazenych priemernych predajnych, vieobecnych a administrativnych (,PVA“) vydavkov, ktoré vznikli skupindm
vyvézajacich vyrobcov zaradenym do vzorky pri predaji podobného vyrobku na domdcom trhu v beznom
obchode pocas obdobia presetrovania; a

b) vazeného priemerného zisku, ktory dosiahli skupiny vyvazajicich vyrobcov zaradené do vzorky pri predaji
podobného vyrobku na domédcom trhu v beznom obchode pocas obdobia presetrovania.

3.2.2. Vyvoznd cena

(103) Skupiny vyvézajticich vyrobcov zaradené do vzorky vyvazali do Unie priamo nezavislym zdkaznikom. Vyvoznd
cena bola preto skutocne zaplatend cena alebo cena, ktord sa md zaplatit za dotknuty vyrobok pri jeho predaji na
vyvoz do Unie, v stilade s ¢linkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

3.2.3. Porovnanie

(104) Komisia porovnala normalnu hodnotu a vyvozni cenu skupin vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky na
zaklade cien zo zdvodu.

(105) Ak to bolo oddvodnené potrebou zabezpedit spravodlivé porovnanie, Komisia v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 10
zdkladného nariadenia upravila normdlnu hodnotu afalebo vyvozni cenu s cielom zohladnit rozdiely, ktoré
ovplyviiuji ceny a porovnatelnost cien. Upravy sa tykali nikladov na dopravu (0 % az 4,4 % v zavislosti od
overenych ddajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), poistenie (0 % az 0,04 % v zdvislosti od overenych
tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), manipuldciu, nakladanie a pomocnych nékladov (0,1 % az 1,8 %
v zdvislosti od overenych tdajov oznamenych dotknutou spolo¢nostou), nakladov manipuldciu, prepravné
a dovozné poplatky v Unii (0 % az 0,4 % v zdvislosti od overenych tddajov ozndmenych dotknutou
spolo¢nostou), uvery (0,3 % az 1,5 % v zavislosti od overenych tidajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou),
balenie (1,3 % az 2,4 % v zdvislosti od overenych tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), bankové
poplatky (0 % az 0,2 % v zavislosti od overenych tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou), iné prispevky
(0 % az 0,4 % v zavislosti od overenych tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou) a provizie (0 % az 6,5 %
v zévislosti od overenych tdajov ozndmenych dotknutou spolo¢nostou).

3.2.4. Dumping

(106) Komisia pri skupindch vyvdzajucich vyrobcov zaradenych do vzorky porovnala vazeny priemer normdlnej
hodnoty kazdého druhu podobného vyrobku s vdZenou priemernou vyvoznou cenou zodpovedajiiceho druhu
dotknutého vyrobku v stilade s ¢lankom 2 ods. 11 a 12 zdkladného nariadenia.

(107) Na tomto zdklade Komisia predbezne nezistila ziadny dumping v pripade skupin vyvazajicich vyrobcov z Indie
zaradenych do vzorky. Nasledne Komisia nestanovila Ziadny predbezny dumping v pripade spolupracujicich
vyvdzajacich vyrobcov nezaradenych do vzorky v silade s ¢linkom 9 ods. 6 zdkladného nariadenia a Ziadny
predbezny dumping v pripade vsetkych ostatnych vyvdzajicich vyrobcov z Indie, kedZe vyvoz indickych
spolupracujtcich vyvazajicich vyrobcov predstavuje velmi velky objem (priblizne 85 %) celkového indického
vyvozu do Unie.

4. UMA
4.1. Vymedzenie vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

(108) Na zaciatku posudzovaného obdobia vyrdbalo podobny vyrobok v Unii 24 vyrobeov. Styria z nich zastavili pocas
posudzovaného obdobia vyrobu, takze v obdobi presetrovania zostalo v Unii 20 vyrobcov. Tito vyrobcovia
predstavujii virobné odvetvie Unie v zmysle clinku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia.
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(109) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze Sest vyrobcov z Unie nebolo zaradenych do zoznamu vyrobcov z Unie. Navrho-
vatelia tvrdili, Ze dvaja z tychto vyrobcov nevyrdbali dotknuty V}'frobok jeden vyrobca ukoncil ¢innost este pred
zacatim posudzovaného obdobia, vyroba jedného vyrobcu uz bola do zoznamu zaradend a o poslednom
vyrobcovi nemali navrhovatelia uplne informacie. Navrhovatelia preto zaradili do zoznamu vyrobcov z Unie
jedného dalsiecho vyrobcu z Unie, ¢o sa odrazilo v celkovom pocte vyrobcov uvedenom v predchddzajicom
odovodnent.

(110) Na zdklade vsetkych dostupnych informdcii tykajtcich sa vyrobného odvetvia Unie, ako st podnet, overené
vyplnené dotazniky od vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a overené podama od navrhovatelov, Komisia
stanovila celkovii vyrobu v Unii pocas obdobia presetrovania priblizne na 360 tisic ton.

(111) Ako sa uvidza v odovodneni 13, do vzorky boli zaradeni traja vyrobcovia z Unie, ktori predstavovali 48 %
celkovej vyroby v Unii a 43 % celkového predaja podobného vyrobku v Uni.

4.2. Spotreba v Unii

(112) Komisia stanovila spotrebu v Unii na zéklade tdajov Eurostatu o dovoze, overenych podani od navrhovatelov
a overenych tdajov o predaji od vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(113) Spotreba vyrobkov z liatiny v Unii sa vyvijala takto:

Tabulka 3

Spotreba v Unii (v Mt)

2013 2014 2015 Obdobie Preéetro—
vania
Celkova spotreba v Unii (v Mt) 584 903 584 235 557 067 539 933
Index 100 100 95 92

Zdroj: Eurostat, overené podanie navrhovatelov a vyplnené dotazniky.

(114) Spotreba v Unii pocas posudzovaného obdobia postupne klesla o 8 %. Trh s V)’frobkami z liatiny zdvisi od
dopytu, na ktory majd vplyv najma odvetvie kanalizdcie a odvetvie vodného hospoddrstva zdvisiace od celkového
hospodérskeho rozvoja v Unii.

4.3. Dovoz z CLR
4.3.1. Kumulativne postidenie ticinkov dovozu z dotknutych krajin

(115) Komisia skimala, ¢i by sa dovoz vyrobkov z liatiny s pévodom v dotknutych krajindch mal postdit stthrnne
v stlade s ¢lankom 3 ods. 4 zdkladného nariadenia.

(116) KedZe sa v pripade Indie predbezne nezistil Ziadny dumping, Komisia sa domnievala, Ze G¢inok tohto dovozu
nemozno posudit spolu s dumpingovym dovozom z CLR.

4.3.2. Objem a podiel dovozu z CLR na trhu

(117) Komisia stanovila objem dovozu na zdklade ddajov Eurostatu. Ndsledne sa stanovil podiel dovozu na trhu
porovnanim objemu dovozu so spotrebou v Unii, ako je to zobrazené v tabulke 3 v odovodneni 113.
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Objem dovozu (v Mt) a podiel na trhu

(118) Dovoz vyrobkov z liatiny z CLR do Unie sa vyvijal takto:

Tabulka 4

2013 2014 2015 Obdobie preéetro-
vania
Objem dovozu z CIR (v tonich) 126 790 157 728 152 494 147 186
Index 100 124 120 116
Podiel na trhu (%) 21,7 27,0 27,4 27,3
Index 100 125 126 126

Zdroj: Eurostat, overené podanie navrhovatelov a vyplnené dotazniky.

(119) V posudzovanom obdobi sa objem dovozu z CLR do Unie zvysil o 16 %. Po 24 % naraste v rokoch 2013 az
2014 dovoz z CIR v roku 2015 stabilne klesal az o 4 percentudlne body a pocas obdobia presetrovania klesol

o dalsie 4 percentudlne body.

(120) Sticasne sa podiel dovozu z CIR na trhu Unie zvysil z 21,7 % v roku 2013 na 27,3 % v obdobi presetrovania.

(121) CCCME vyjadrila obavy tykajtce sa spolahlivosti tidajov o dovoze. Tvrdila, Ze navrhovatelia vychddzali z ddajov

Eurostatu, ktoré v plnej miere nezodpovedajii vymedzeniu dotknutého vyrobku.

(122) Komisia poznamendva, Ze v podnete navrhovatelia vysvetlili svoju metédu, ktorou dospeli k ddajom o dovoze na
zaklade Gdajov Eurostatu obmedzenych na dotknuty vyrobok. Vzhladom na neexistenciu spolahlivej$ej metody
a tdajov Komisia urcenie objemu dovozu dotknutého vyrobku z CIR podlozila touto metédou s vyuzitim tdajov
Eurostatu, z ktorych boli vylicené ddaje o odvodniovacich zlaboch. CCCME okrem toho neposkytla alternativne

tdaje. Toto tvrdenie bolo preto zamietnuté.

4.3.3. Ceny dovozu z CLR a cenové podhodnotenie
(123) Komisia stanovila ceny dovozu na zdklade ddajov Eurostatu.

(124) Priemerna cena dovozu z CER do Unie sa vyvijala takto:

Tabulka 5

Dovozné ceny (EUR/tona)

2013 2014 2015 Obdobie Preéetro—
vania
Dovoznd cena z CLR 1088 1123 1247 1136
Index 100 103 115 104

Zdroj: Eurostat.
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(125) Priemerné dovozné ceny z CIR sa pocas posudzovaného obdobia zvysili o 4 %. Po 15 % zvyseni v obdobi 2013
az 2015 nastal v obdobi od roku 2015 do obdobia presetrovania vyrazny pokles o 11 percentudlnych bodov.

(126) Kedze tieto udaje vychddzaju zo $tatistik dovozu a podrobny sortiment druhov vyrobku nie je zndmy, vyvoj cien
nie je Gplne spolahlivy.

(127) Komisia uréila cenové podhodnotenie pocas obdobia presetrovania tak, Ze porovnala:

1. vézené priemerné predajné ceny podla druhu vyrobku vyrdbaného tromi Vyrobcaml z Unie zaradenymi do
vzorky, Gétované neprepojenym zikaznikom na trhu Unie a upravené na troveri cien zo zdvodu, a

2. zodpovedajtice vaZené prlemerne ceny dovozu, podla druhu vyrobku, od piatich vyvazajticich vjrobcov v CLR
zaradenych do Vzorky, Gi¢tované prvému nezavislému zdkaznikovi na trhu Unie, stanovené na ziklade cien CIF
s prislusnymi Gpravami zohladnujicimi cld vo vyske 1,7 % v pripade vyrobkov zo sivej liatiny a 2,7 %
v pripade vyrobkov z tvarnej liatiny.

(128) Komisia uskutocnila cenové porovnanie podl’a jednotlivych druhov vyrobku pri transakcidch na rovnakej trovni

obchodu, v pripade potreby s primeranymi dpravami, a po odpocitan rabatov a zliav. Vysledok porovnania bol

vyjadreny ako percentudlny podiel obratu troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky pocas obdobia
presetrovania. Vyplynuli z neho rozpitia podhodnotenia ceny od 35,4 % do 42,7 %.

4.4, Hospodirska situdcia vyrobného odvetvia Unie
4.4.1. Vseobecné pozndmky

(129) V stlade s ¢ldnkom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia zahffialo skiimanie vplyvu dumpmgoveho dovozu na
vyrobné odvetvie Unie hodnotenie vietkych ekonomickych ukazovatelov, ktoré mali pocas posudzovaného
obdobia vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie.

(130) Ako sa uvddza v odovodneni 12, na stanovenie pripadnej ujmy, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, bol pouZity
vyber vzorky.

(131) Komisia na tcely stanovenia ujmy rozliSovala medzi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazovatelmi
ujmy.

(132) Komisia vyhodnotila makroekonomické ukazovatele (vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja,
podiel na trhu, zamestnanost, rast, produktivita, velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého
dumpingu) na zéklade informécii poskytnutych navrhovatelmi a vyrobcami z Unie. Udaje sa tykali vietkych
vyrobcov z Unie.

(133) ZdruZzenie neprepojenych vyrobcov tvrdilo, Ze makroekonomické ukazovatele poukazujti na pozitivnu a stabilnd
situdciu vyrobného odvetvia Unie ako celku. V tdajoch sa odriza vSeobecny pokles eurdpskeho dopytu po
presetrovanom vyrobku, pricom tento pokles by sa nemal pripisovat dovozu z CIR a Indie.

(134) Komisia overila makroekonomické ukazovatele, ktoré poskytli navrhovatelia. Udaje za vyrobné odvetvie Unie ako
celok vychddzali z aktudlnych ddajov tykajtcich sa navrhovatelov a podporujicich vyrobcov, ako aj z overenych
odhadov pre zvy$ok vyrobného odvetvia Unie poskytnutych navrhovatelmi.

(135) Vzhladom na to sa Komisia domnieva, Ze sibor makroekonomickych udajov je reprezentativny, pokial ide
o hospodarsku situdciu vyrobného odvetvia Unie.

(136) Komisia vyhodnotila mikroekonomické ukazovatele (priemerné jednotkové predajné ceny, ndklady préce,
jednotkové ndklady, zdsoby, ziskovost, penazny tok, investicie a ndvratnost investicif) na zdklade riadne overenych
tdajov z vyplnenych dotaznikov od vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky. Udaje sa tykajii vyrobcov z Unie
zaradenych do vzorky.
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4.4.2. Makroekonomické ukazovatele

4.4.2.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity

(137) Celkové vyroba, vyrobna kapacita a vyuzitie kapacity v Unii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Tabulka 6

Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

2013 2014 2015 Obdobie preetro-
Objem vyroby (v tonach) 378 424 390 209 362 881 361 561
Index 100 103 96 96
Vyrobnd kapacita (v tondch) 697 794 688 543 665 308 669 176
Index 100 99 95 96
Vyuzitie kapacity (%) 54,2 56,7 54,5 54,0
Index 100 104 100 99

Zdroj: Overené podanie navrhovatelov a vyplnené dotazniky.

Objem vyroby vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi znizl o 4 %. Po miernom naraste
v rokoch 2013 az 2014 objem vyroby v roku 2015 klesol o 7 percentudlnych bodov a pocas obdobia
presetrovania zostal stabilny.

Pokles objemu vyroby v obdobi od roku 2014 do obdobia presetrovania podnietil pokles spotreby uvedeny
v tabulke 3 oddvodnenia 113, ako aj rastiici objem dumpingového dovozu z CLR.

Vykdzané tdaje o vyrobnej kapacite vyrobného odvetvia Unie sa vztahuji na technickd kapacitu, ¢o znamend, Ze
sa zohladnili Gpravy, ktoré vyrobné odvetvie povazuje za normadlne, a to s ohladom na cas pripravy, tdrzbu,
odstranenie prekdzok a iné bezné prestoje.

Vzhladom na to v roku 2015 vyrobnd kapacita v porovnani s rokom 2013 klesla o 5 percentudlnych bodov
a potom sa mierne zvysila o 1 percentudlny bod.

KedZe objem vyroby a vyrobnd kapacita zaznamendvaju zhruba rovnaky klesajuci trend, vyuzitie kapacity zostdva
pocas posudzovaného obdobia stabilné. Vyuzitie kapacity zostalo pocas posudzovaného obdobia celkovo na
vel'mi nizkej Grovni.

4.4.2.2. Objem predaja a podiel na trhu

Objem predaja a podiel na trhu vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 7

Objem predaja a podiel na trhu

Obdobie presetro-

2013

2014

2015

vania

Objem predaja na trhu Unie (v to-

nach)

355 353

343 683

320 748

317 276
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2013 2014 2015 Obdobie presetro-
vania
Index 100 97 90 89
Podiel na trhu (%) 60,8 58.8 57.6 58.8
Index 100 97 95 o7

Zdroj: Overené podanie navrhovatelov a vyplnené dotazniky.

(144) Objem predaja vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi znizil o 11 %.

(145) Podobne ako v pripade vyvoja objemu vyroby, aj pokles predaja v obdobi od roku 2014 do obdobia
presetrovania bol podnieteny poklesom spotreby na trhu Unie vysvetlenym v odovodneni 113, ako aj rasttcim
objemom dumpingového dovozu z CLR.

(146) V dosledku rastiiceho dovozu z CIR na trhu s klesajiicou spotrebou sa podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu
znizil 0 3 %.

4.4.2.3. Rast

(147) Spotreba v Unii v obdobi od roku 2013 do obdobia presetrovania postupne klesala o 8 % alebo takmer
46 000 ton. Tento pokles negativne ovplyviuje situdciu v oblasti predaja a objemu vyroby, ako aj zamestnanosti
vo vyrobnom odvetvi Unie.

4.4.2.4. Zamestnanost a produktivita

(148) Zamestnanost a produktivita sa pocas posudzovaného obdobia vyvijali takto:

Tabulka 8

Zamestnanost a produktivita

2013 2014 2015 Obdobie presetro-
vania
Pocet zamestnancov 3123 3 288 2929 2910
Index 100 105 94 93
Produktivita (v t/ekvivalent plného 121,2 118,7 1239 124,2
pracovného Casu)
Index 100 98 102 103

Zdroj: Overené podanie navrhovatelov a vyplnené dotazniky.

(149) Vo vyrobnom odvetvi Unie sa v posudzovanom obdobi znizila zamestnanost o 7 %. Tento pokles bol reakciou na
zniZzenie objemu vyroby o 4 %, ktory bol zapritineny poklesom dopytu a zvySujicim sa objemom
dumpingového dovozu z CLR.

4.4.2.5. Velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu

(150) Dumpingové rozpitie z CIR je znacne nad troviiou de minimis. Vplyv velkosti skuto¢nych dumpingovych rozpati
na vyrobné odvetvie Unie bol vzhladom na objem a ceny dovozu z CLR podstatny.
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(151) V roku 2005 Rada uloZila kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitych odliatkov s povodom v CILR (). Tieto
opatrenia boli zrusené v septembri 2011 (?). Z Gdajov ziskanych pocas tohto presetrovania vyplyva, ze dumping
sa v Unii pocas posudzovaného obdobia znovu objavil.

4.4.3. Mikroekonomické ukazovatele
4.4.3.1. Ceny a faktory ovplyviujice ceny

(152) Vézené priemerné jednotkové predajné ceny troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky détované

neprepojenym zikaznikom v Unii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
Tabulka 9
Predajné ceny v Unii
9013 2014 2015 Obdobie presetro-
vania

Priemerné predajné ceny (v EUR/t) 1595 1567 1536 1511
Index 100 98 96 95
Jednotkové  vyrobné  ndklady 1511 1500 1 480 1 464
(v EURJY)
Index 100 99 98 97
Zdroj: Overené vyplnené dotazniky.

(153) Priemernd predajni cena vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky v posudzovanom obdobi postupne klesla az
0 5 %, zatial ¢o priemerné jednotkové vyrobné ndklady sa znizili o 3 %.

(154) S cielom zniZit stratu podielu na trhu a konkurovat lacnému dumpingovému dovozu z CER museli vyrobcovia
z Unie zniZit predajné ceny. Pokles cien je vy$si ako pokles vyrobnych nakladov, ktoré vyplyvajii najmi z poklesu
cien surovin v posudzovanom obdobi.

4.43.2. Ndklady préice
(155) Priemerné niklady préce troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
Tabulka 10
Priemerné ndklady prdce na zamestnanca
2013 2014 2015 Obdobie presetro-
vania
Priemerné ndklady prace (EUR) 56 018 55789 57 977 57 501
Index 100 100 103 103
Zdroj: Overené podanie navrhovatelov a vyplnené dotazniky.
(156) Priemerné naklady prace na jedného zamestnanca sa v posudzovanom obdobi zvysili o 3 %.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢ 1212/2005 z 25. jila 2005, ktorym sa stanovuje konecné antidumpingové clo na dovoz urcitych odliatkov s
povodom v Cinskej [udove; republike (U.v.EUL 199, 29.7.2005, 5. 1).

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 871/2011 z 26. augusta 2011, ktorym sa ukonéuje preskimanie pred uplynutim platnosti
a Giastocné predbezné preskumame antldumpmgovych opatreni tykajiicich sa dovozu urcitych odliatkov s povodom v Cinskej ludovej
republike a ktorym sa zrusujii uvedené opatrenia (U. v. EUL 227, 2.9.2011, 5. 1).
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4.43.3. Zasoby

(157) Uroveii zdsob troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobi vyvijala takto:

Tabulka 11
Zisoby
2013 2014 2015 Obdobie preéetro-
vania
Kone¢ny stav zdsob (v tondch) 29 456 36 406 33 824 32971
Index 100 124 115 112

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky.

(158) Uroveii koneénych zdsob troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v priebehu posudzovaného obdobia
zvysila o 12 %. Zvysenie v obdobi 2013 az 2014 bolo spdsobené zvySenim objemu vyroby, zatial ¢o predaj na

trhu Unie klesol.

(159) Hlavnym doévodom zvy3enia stavu zdsob bolo to, ze hoci vyrobné odvetvie Unie obmedzilo objem vyroby, objem
predaja od straty podielu vyrobného odvetvia Unie na trhu z dovodu ¢inskeho dovozu klesal rychlejsie.

4.43.4. Ziskovost, penazny tok, investicie, ndvratnost investicif a schopnost ziskat kapitdl

(160) Ziskovost, pefiazny tok, investicie a nivratnost investicii troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa

v posudzovanom obdob{ vyvijali takto:

Tabulka 12

Ziskovost, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii

2013 2014 2015 Obdobie presetro-
vania
Ziskovost predaja v Unii neprepoje- 53 43 3,7 3,1
nym zakaznikom (% z obratu z pred-
aja)
Index 100 81 69 59
Penazny tok (v tis. EUR) 34 956 15 206 22 551 21 672
Index 100 44 65 62
Investicie (v tis. EUR) 47 996 47 287 46 781 43 991
Index 100 99 97 92
Navratnost investicii (%) 35,6 30,4 28,3 31,2
Index 100 86 80 88

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky.
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(161) Komisia stanovila ziskovost troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky tak, Ze vyjadrila Cisty zisk pred
zdanenim z predaja podobného vyrobku neprepojenym zakaznikom v Unii ako percentudlny podiel obratu
z tohto predaja.

(162) Vyrobné odvetvie Unie zaznamenévalo za poslednych desat rokov postupny pokles ziskov. Zatial ¢o ziskovost
vyrobcov z Unie sa v roku 2006 pohybovala priblizne na trovni 10 %, v prvom roku posudzovaného obdobia
bola 5,3 % a pocas posudzovaného obdobia sa dalej znizovala. Ziskovost troch spolo¢nosti zaradenych do
vzorky sa v posudzovanom obdob{ znizila 0 41 %.

(163) Tento negativny vyvoj bol sposobeny klesajiicim predajom vyrobného odvetvia Unie na trhu Unie za ceny, ktoré
sa pocas posudzovaného obdobia znizovali rychlejsie ako vyrobné néklady.

(164) Cisty penazny tok predstavuje schopnost vyrobcov z Unie samostatne financovat svoje ¢innosti. Pocas posudzo-
vaného obdobia sa penazny tok zniZil o 38 %. Po 56 % poklese v obdobi rokov 2013 az 2014, na ktory malo
vplyv zvysenie vyroby v porovnani s rokom 2013, zatial ¢o predaj klesal, doslo v roku 2015 k zlepSeniu.
Negativny trend vSak v obdobi presetrovania nadalej pokracoval relativne malym poklesom.

(165) Investicie predstavuja ¢istd G¢tovnil hodnotu aktiv. V rokoch 2013 az 2015 stabilne klesali o 3 percentudlne
body a potom pocas obdobia presetrovania prudko klesli o 5 percentudlnych bodov. Celkovo pocas posudzo-
vaného obdobia investicie klesli o 8 %. Névratnost investicii je zisk vyjadreny ako percentudlny podiel z Cistej
tctovnej hodnoty investicii, v ktorom sa odrdza troven odpisovania. V posudzovanom obdobi sa zniZzila o 12 %.
Po stabilnom poklese v obdobi rokov 2013 az 2015, na ktory mal vplyv podstatny pokles predaja, sa pocas
obdobia presetrovania o nieco zlepsila. Tento ukazovatel vsak samotny nevypoveda o stave vyrobného odvetvia
Unie. Aktiva vyrobného odvetvia Unie boli takmer tplne odpisané, a preto je Cistd Gctovna hodnota aktiv nizka,
¢o md za ndsledok neprirodzene vysokt Groven ndvratnosti investicif.

(166) ZI¢ finanéné vysledky vyrobného odvetvia Unie v obdobi od roku 2013 do obdobia presetrovania obmedzovali
jeho schopnost’ ziskat kapitdl. Vyrobné odvetvie vyrabajiice V}'rrobky z liatiny je kapitdlovo ndrocné a st pren
typické znacné investicie, ktoré sa kazdych 15 az 20 rokov opakujii s cieflom modernizovat stroje potrebné vo
vyrobnom procese. Vyrobné zariadenia vyrobného odvetvia Unie rychlo starni a vyrobné odvetvie Unie si
vyzaduje na dalsiu prevadzku znacné a dlhodobé investicie. Ndvratnost investicii pocas posudzovaného obdobia
nie je dostato¢nd nato, aby tieto zna¢né investicie pokryla.

4.4.4. Zdver o ujme

(167) Z presktimania uvedenych faktorov vyplyva, ze v obdobi od roku 2013 do obdobia presetrovania vyrobné
odvetvie Unie zniZilo vyrobu ( — 4 %) a stratilo cast podielu na trhu. Pocas posudzovaného obdobia ukonili
ginnost Styri zlievarne v Unii.

(168) Ziskovost vyrobcov z Unie sa okrem toho v obdobi od roku 2013 do obdobia presetrovania znizila takmer na
polovicu a dostala sa na vel'mi nizku droven.

(169) Okrem toho sa v posudzovanom obdobi negativne vyvuah aj dalsie ukazovatele ujmy, ako napriklad kapacita
(~ 4 %), objem predaja v Unii (-~ 11 %) a zamestnanost (- 7 %).

(170) Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia dospela v tejto fize k zdveru, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo
znaént ujmu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

5. PRICINNA SUVISLOST

(171) V stlade s ¢lankom 3 ods. 6 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i dumpingovy dovoz z CLR sposobil
Vyrobnemu odvetviu Unie znacnd ujmu. V sdlade s ¢ldnkom 3 ods. 7 zdkladného nariadenia Komisia takisto
skiimala, ¢i vyrobné odvetvie Unie mohlo byt siibeZne s tym poskodené aj inymi zndmymi faktormi.

(172) Komisia zabezpeéila aby pripadnd ujma spdsobend inymi faktormi nez dumpingovym dovozom z CLR nebola
pripisand tomuto dumpingovému dovozu. Ide o tieto faktory: dovoz z inych tretich krajin, vykonnost vyrobcov
z Unie v oblasti vyvozného predaja, znizenie dopytu, konkurencia medzi vyrobcami z Unie, riadenie vyrobného
odvetvia Unie a idajnd segmentdcia na trhu Unie.
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5.1. Vplyv dumpingového dovozu

(173) Ceny dumpingového dovozu z CLR boli oproti cendm vyrobného odvetvia Unie pocas obdobia presetrovania
znacne podhodnotené, pricom rozpitia podhodnotenia predstavovali 35,4 % az 42,7 %, ¢o viedlo k poklesu
podielu na trhu a zisku vyrobného odvetvia Unie (z 5,3 % v roku 2013 na 3,1 % v obdobi presetrovania). Pocas
posudzovaného obdobia stratilo vjrobné odvetvie Unie skutocne 11 % objemu predaja na trhu, ktory sa zmengil

0 8 %, zatial ¢o objem dovozu z CIR sa zvysil o 16 %.

(174) Celkovo bola pocas posudzovaného obdobia strata podielu vyrobného odvetvia Unie na trhu na Grovni
2,1 percentudlneho bodu absorbovand zvySenim trhového podielu dumpingového dovozu s pévodom v CIR

0 5,6 percentudlneho bodu.

5.2. Vplyv ostatnych faktorov
5.2.1. Dovoz z tretich krajin

(175) Objem dovozu z inych tretich krajin sa pocas posudzovaného obdobia vyvijal takto:

Tabulka 13

Dovoz z tretich krajin

Krajina 2013 2014 2015 Obdf('fvi:npi;eéet'
India Objem (v tondch) 37 917 51 561 51 452 46 004
Index 100 136 136 121
Podiel na trhu (%) 6,5 8,8 9,2 8,5
Priemerna cena 945 1027 1055 976
Index 100 109 112 103
Ostatné tretie krajiny | Objem (v tondch) 64 843 31 263 32373 29 468
Index 100 48 50 45
Podiel na trhu (%) 11,1 5,4 5,8 5,5
Priemerna cena 928 1702 1770 1795
Index 100 183 190 193
Vsetky tretie krajiny | Objem (v tonich) 102 759 82 824 83 825 75 471
okrem CLR spolu
Index 100 81 82 73
Podiel na trhu (%) 17,6 14,2 15,0 14,0
Priemerna cena 922 1269 1317 1282
Index 100 138 143 139

Zdroj: Eurostat, overené podanie navrhovatelov.
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(176) Objem dovozu z inych krajin nez CLR sa pocas posudzovaného obdobia znizil o 27 % zo 102 759 ton
v roku 2013 na 75 471 ton v obdobi presetrovania. Ich podiel na trhu sa znizil o 20 %. Vicsina tohto dovozu
md povod v Indii (61 % v obdobi presetrovania). Dovoz z tretich krajin dosiahol v obdobi presetrovania priblizne
34 % z celkového dovozu do Unie, pricom dovoz z Indie dosiahol v obdobi presetrovania priblizne 21 %.

(177) Pokial ide o objem dovozu z Indie, ten sa pocas posudzovaného obdobia zvysil o 19 % z 37 917 ton
v roku 2013 priblizne na 46 004 ton v obdobi presetrovania. Indicky podiel na trhu sa zvysil o 30 % zo 6,5 %
v roku 2013 na 8,5 % pocas obdobia presetrovania.

(178) Pocas posudzovaného obdobia ziskala CLR podiel na trhu Ciastocne od vyrobného odvetvia Unie a &iastoéne od
tretich krajin inych nez India, zatial ¢o nemozno vylicit ani to, Ze India zvysila svoj podiel na trhu ¢iastocne aj
na tkor vyrobného odvetvia Unie.

(179) Okrem toho dovozné ceny z Indie boli pocas obdobia presetrovania oproti cendm vyrobného odvetvia Unie
podobne podhodnotené ako ¢inske dovozné ceny (od 40 % do 50 %). Z objemu v tondch Vypl)’rva 7e Cinske
dovozné ceny boli pocas posudzovaného obdobia v priemere vysSie nez indické ceny. Tento cenovy rozdiel vsak
nie je urCujici, kedZe sortiment vyrobkov indického a ¢inskeho vyvozu sa ligi. Indicky vyvoz do EU tvorili naozaj
najmé vyrobky zo sivej liatiny a ¢insky vyvoz sa tykal najma tvirnej liatiny. Z dovodu relativne vysokej ldmavosti
sivej liatiny sa v pripade vyrobkov zo sivej liatiny vyzaduje na dosiahnutie porovnatelného vykonu vyssi objem
materidlu neZ v pripade vyrobkov z tvirnej liatiny. Vyrobky zo sivej liatiny st preto tazie, ¢o md za ndsledok
podobnii cenovi drovei na jeden dotknuty vyrobok.

(180) Kedze ceny indického dovozu boli oproti cendm vyrobného odvetvia Unie podhodnotené, tento dovoz prispieval
k znacnej ujme vyrobného odvetvia Unie. Predstavuje viak ovela nizsf objem a podlel na trhu (8,5 % podxel na
trhu v obdobi presetrovania v porovnani s 27,3 % v pripade CLR). Konkretne mozno konstatovat, ze droven
dovozu z CLR pocas obdobia presetrovania (147 186 ton pocas obdobia presetrovania) je ovela zdsadnejsia
a viac nez trikrdt vyssia nez droven indického dovozu pocas obdobia presetrovania (46 004 ton pocas obdobia
presetrovania). Z toho vyplyva, Ze indicky dovoz nenarusil pricinnt stvislost medzi dumpingovym dovozom
z CLR a ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, a nemohol mat na ujmu, ktord utrpelo vyrobné odvetvie

.....

(181) Z analyzy tdajov Eurostatu Vyplynulo ze dovozné ceny z inych krajin nez Indie a CLR sa pocas posudzovaného
obdobia zvysili a dosiahli vyssiu Groven neZ ceny vyrobného odvetvia Unie pocas obdobia presetrovania, zatial
¢o objem dovozu sa pocas posudzovaného obdobia znizil 0 55 % (zo 64 843 ton na 29 468 ton) ('). Preto tento
dovoz nemohol sposobit ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

(182) Komisia analyzovala dovoz z inych krajin nez CLR aj sihrnne. Objem dovozu sa zniZil o 27 %, priemernd cena
sa zvysila 0 39 % a bola podstatne vysSia nez dovoznd cena z CIR. Z toho vyplyva, Ze dovoz zo vietkych
ostatnych krajin inych ako CLR nenarusil pricinnd stvislost medzi dumpingovym dovozom z CIR a ujmou,
ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Unie, a nemohol mat na ujmu vacsi ako okrajovy vplyv.

5.2.2. Viyvoznd vykonnost vyrobného odvetvia Unie

(183) Objem vyvozu troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa pocas posudzovaného obdobia vyvijal takto:

Tabulka 14

Vykonnost vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky v oblasti vyvozu

Obdobie presetro-

2013 2014 2015 .
vania

Objem vyvozu (v tondch) 14 030 16 015 19 363 19 842

() Priemernd cena dovozu z kra]m 1nych nez India a CLR za rok 2013 nie je reprezentativna, kedze urity objem tohto dovozu podla
Eurostatu pochddza z krajin a tizemi, ktoré nie st z obchodnych alebo vojenskych dovodov $pecifikované v ramci obchodu s EU,
auvadzaji sa pri lom nereprezentativne ceny.
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2013 2014 2015 Obdobie presetro-
vania
Index 100 114 138 141
Priemerna cena (EUR) 1 452 1509 1 463 1 443
Index 100 104 101 99

Zdroj: Overené vyplnené dotazniky.

(184) Objem a hodnota vyvozu vyrobcov z Unie prepojen}'/m a neprepojen}'rm zakaznikom sa pocas posudzovaného
obdobia zvysili. Priemernd jednotkovd cena vyvozu neprepojenym zdkaznikom zostdva vysoko nad droviiou
priemernej jednotkovej ceny ¢inskeho dovozu. Predaj vyrobného odvetvia Unie na vyvoz preto nepnspel k slabej
ziskovosti a nizkemu vyuzitiu kapacit vyrobného odvetvia Unie. Vzhladom na to Komisia dospela k zdveru, ze
vyvozni vykonnost vyrobného odvetvia Unie neprispela k utrpenej ujme.

(185) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze dajnd znatnd ujma, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, je sposobend najmi
podstatnym znizenim vyvozu Unie pocas posudzovaného obdobia.

(186) Komisia poznamenala, Ze zdruzenie dovozcov pouziva na svoje odovodnenie Gdaje Eurostatu. Ako sa vysvetluje
v odovodneni 36, dotknuty vyrobok ma v Eurostate kod ex, a preto Eurostat neposkytuje tdaje kopirujice
vymedzenie dotknutého vyrobku.

(187) Overené tidaje od vyrobcov z Unie ukdzali, Ze doslo k narastu objemu vyvozu presetrovaného vyrobku, ako je
uvedené v tabulke 14 v odovodneni 183.

(188) Zdruzenie dovozcov neposkytlo odovodnenie, ktorym by vyvritilo overené tdaje poskytnuté spolo¢nostami
zaradenymi do vzorky, a preto bolo tvrdenie zamietnuté.

5.2.3. Pokles dopytu

(189) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze ujma, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, sdvisi s trhmi so stavebnictvom,
stavebnymi a inzinierskymi prdcami, ktoré sa este plne nezotavili z hospodarskej krizy. Problémy vyrobnému
odvetviu Unie sposobujii aj neisté vyhhadky na vysttpenie Spojeného kralovstva z Unie. Zdruzenie dovozcov
viak tieto tvrdenia nepodlozilo nezvratnymi dokazmi.

(190) Okrem toho indické Vyrobne odvetvie tvrdilo, ze navrhovatelia povodne nepredlozili dokazy o priamom
prepojeni medzi zatvorenim zlievarni vyrobcov z Unie Aco, Dois Portos a EJ Access Systems a tlakom tdajného
dumpingového dovozu z CLR a Indie. Tieto zatvorenia sa vSak uskutocnili v rovnakom case ako ndrast
dumpingového dovozu z CIR, strata podielu na trhu a pokles cien a ziskovosti vyrobného odvetvia Unie.

(191) Komisia poznamenala, Ze pocas posudzovaného obdobia sa spotreba v Unii znizila o 8 %, zatial ¢o predaj
Vyrobneho odvetvia Unie sa znizil o 11 % a ¢insky dumpingovy dovoz sa zvysil o 16 %. Komisia preto dospela
k zaveru, ze hoci pokles dopytu mohol mat vplyv na ujmu vyrobného odvetvia Unie pocas obdobia
presetrovania, nemohol narusit pricinnt stvislost medzi ¢inskym dumpingovym dovozom a znacnou ujmou,
ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie. Komisia preto tieto tvrdenia zamietla.

5.2.4. Hospoddrska stitaZ medzi vjrobcami z Unie

(192) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze ujma, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, stvisi s konkurenciou na trhu v ramci
Unie, ktorti predstavujii vichodoeurépske ¢lenské staty a ktord mala za nasledok ujmu vyrobcov zo zdpadoeu-
ropskych clenskych Stétov.
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(193) Navrhovatelia s uvedenym nestihlasili a tvrdili, Ze stredoeurépski a vychodoeurdpski vyrobcovia nemali tendenciu
zapdjat sa do hospoddrskej sitaze v zdpadoeurdpskych clenskych Stdtoch, pretoze trh v zdpadoeurdpskych
¢lenskych stétoch pre nich nebol vzhladom na dumpingovy dovoz z CIR velmi atraktivny.

(194) Komisia poznamenala, Ze obchod s vyrobkami z hatlny v ramci Unie existuje, a to aj medzi stredoeuropskyml/vy-
chodoeurépskymi §titmi a zdpadoeurépskymi §titmi. Obchod v ramci Unie vykazuje pocas posudzovaného
obdobia stabilny trend, a preto nemohol prispiet k ujme utrpenej pocas posudzovaného obdobia. Toto tvrdenie
bolo preto zamietnuté.

5.2.5. Riadenie vyrobného odvetvia Unie

(195) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze slabsie postavenie vyrobného odvetvia Unie mozno pripisat neefektivnym
rozhodnutiam prijimanym riadiacimi pracovnikmi a nedostato¢nym investicidm do vyskumu a vyvoja.

(196) Zdruzenie dovozcov tieto tvrdenia nepodlozilo Ziadnymi dokazmi. Komisia preto tieto tvrdenia zamietla.

5.2.6. Segmentdcia na trhu Unie

(197) CCCME tvrdila, Ze existuji podstatné rozdiely medzi druhmi preddvaného vyrobku v zdvislosti od geografického
umiestnenia ¢lenskych stétov, ktoré stvisia najmé s rozdelenim na vyrobky zo sivej a vyrobky z tvdrnej liatiny.
Zdkaznici podla vetkého jednotne pouzivaji jeden z tychto dvoch vyrobkov podla ¢lenského sttu. Vyrobne
odvetvie Unie sa rozdeluje na vyrobu sivej liatiny a vyrobu tvirnej liatiny a dovoz z CIR sa tyka najmi tvirnej
liatiny, zatial ¢o dovoz z Indie sa tyka najma sivej liatiny. Ttto otdzku vznieslo aj indické vyrobné odvetvie.

(198) CCCME tvrdila, Ze ujmu, ktord odvetvie utrpeli v ¢lenskom Stite s predajom prevazne sivej liatiny, nemozno
pripisat ¢inskemu dovozu dotknutého vyrobku, kedZze si vzdjomne nekonkuruja.

(199) Komisia poznamenala, Ze trh Unie j je ]ednotny trh, na ktory sa vztahuje celoeur6pska norma, ako aj vnutrostatne
normy, existuje na fiom obchod v rdmci Unie a premka nan dovoz. Hoci moze existovat preferencia pre vyrobky
zo sivej alebo tvdrnej liatiny, predaj a vyroba nie st vyhradne zalozené na druhu liatiny. Oba druhy maji rovnaké
koncové pouzitie a moZu sa navzdjom nahrddzat. Komisia preto vyrobky zo sivej a tvdrnej liatiny povazovala za
zamenitelné.

(200) CCCME dalej tvrdila, Ze vyrobné odvetvie Unie sa $pecializuje na vyrobu a predaj nestandardnych vyrobkov.
Dovoz sa netyka nestandardnych vyrobkov a ujmu stvisiacu s takymito vyrobkami nemozno pripisat dovozu
z CIR alebo Indie.

(201) Komisia vyuzila systém kategorizdcie vyrobkov, ktory jej umoznil porovnat dovdzané vyrobky s podobnyml
vyrobkami vyrdbanymi vyrobnym odvetvim Unie. Rozdlely medzi vyrobkami st preto pri stanovovani Grovne
ujmy zohladnené. Toto tvrdenie bolo preto zamietnuté.

5.3. Zéver o prifinnej sivislosti

(202) Komisia predbezne stanovila pri¢innd savislost medzi ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie,
a dumpingovym dovozom z CLR.

(203) Komisia rozligila a oddelila t¢inky vsetkych znimych faktorov na situaciu vyrobného odvetvia Unie od tcinkov
dumpingového dovozu sposobujicich ujmu.

(204) V pripade dalsich 1dent1f1k0vanych faktorov, ako st dovoz z inych tretich krajin, vykonnost vyrobcov z Unie
v oblasti vyvozného predaja, znizenie dopytu, konkurencia medzi Vyrobcaml z Unie, riadenie vyrobného odvetvia
Unie a idajnd segmentdcia na trhu Unie, sa predbezne nezistilo narusenie pricinnej stvislosti, a to ani po zvazenf
ich mozného spolo¢ného tcinku.

(205) Komisia na zdklade uvedenych skutocnosti dospela v tejto fize k zdveru, ze znatnd ujma vyrobného odvetvia
Unie bola sposobend dumpmgovym dovozom z CIR a 7e ostatné faktory, posudzované jednotlivo alebo
spolo¢ne, nenarusili pri¢innd stvislost.
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6. ZAUJEM UNIE

(206) V stlade s clankom 21 zdkladného nariadenia Komisia skdmala, ¢i naprlek zisteniu dumpingu sposobu]uceho
ujmu moZe vyvodit jednoznacny zdver, Ze v tomto pripade nie je v zdujme Unie prijat opatrenia. UrCenie zdujmu
Unie sa zakladalo na postdeni vsetkych jednotlivych prislusnych zdujmov vritane zdujmov vyrobného odvetvia
Unie, dovozcov a pouzivatelov.

6.1. Zaujem vyrobného odvetvia Unie

(207) Vyrobné odvetvie Unie sa skladd z velkych, ako aj malych a strednych podnikov a pocas posudzovaného obdobia
zamestndvalo priamo priblizne 3 000 zamestnancov v stvislosti s podobnym Vyrobkom Vyrobné odvetvie sa
nachddza najmi v Belgicku, Franctizsku, Nemecku, Spanielsku a Spojenom krélovstve, pricom v mensej miere sa
vyroba uskutociiuje aj v Chorvitsku, Ceskej republike, vo Finsku, v Taliansku, Holandsku, Pol'sku, Slovinsku a vo
Svédsku.

(208) Pocas presetrovania spolupracovalo osem vyrobcov z Unie (z ktorych dvaja st vzdjomne prepojeni). Ziadny zo
zndmych vyrobcov nemal ndmietky proti zacatiu presetrovania. Ako sa preukdzalo v oddiele 4.4.4, vyrobné
odvetvie Unie ako celok zaznamenalo pri analyze vyvoja ukazovatelov ujmy od zaciatku posudzovaného obdobia
zhor$enie situdcie a bolo nepriaznivo ovplyvnené dumpingovym dovozom.

(209) Komisia ocakdva, ze ulozenim predbezného antidumpingového cla sa obnovia spravodlivé obchodné podmienky
na trhu Unie, skonci sa pokles cien a vyrobnému odvetviu Unie sa umozni znovu ziskat strateny podiel na trhu.
Viedlo by to k zvysemu ziskovosti vyrobného odvetvia Unie na tirovne, ktoré sa pre toto kapitalovo nirocné
vyrobné odvetvie povazuji za nevyhnutné.

(210) Vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaénii ujmu sposobent dumpingovym dovozom. Komisia pripomina, Ze vacsina
ukazovatelov ujmy vykazovala od zaciatku posudzovaného obdobia negativny trend. Vdzne ovplyvnené boli
najmi ukazovatele ujmy stvisiace s ﬁnancnyml vysledkami vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, ako napriklad
ziskovost, pefiazny tok a ndvratnost investicif.

(211) Preto je dolezité, aby sa ceny obnovili na tirovei umoziujiicu vietkym vyrobcom posobit na trhu Unie za spravo-
dlivych obchodnych podm1en0k Pri neexistencii opatreni je dalSie zhorSovanie hospodarskej a finan¢nej situdcie
vyrobného odvetvia Unie velmi pravdepodobné.

(212) Komisia preto dospela k predbeznému zdveru, Ze ulozenie antidumpingového cla by bolo v zdujme vyrobného
odvetvia Unie. UloZenie antldumplngovych opatreni by vyrobnému odvetviu Unie umoznilo zotavit sa z G¢inkov
dumpingu sposobujiiceho ujmu.

6.2. Zaujem neprepojenych dovozcov

(213) Ako je uvedené v odovodneni 21, 28 dovozcov, z ktorych 19 je clenom zdruzenia dovozcov uvedeného
v odovodneni 7, spolupracuje na presetrovani a traja z nich boli zaradeni do vzorky. Spolupracujici dovozcovia
predstavujd 62 % dovozu z CIR a Indie. Traja dovozcovia zaradeni do vzorky predstavujti 42 % objemu
dovezeného vSetkymi spolupracujiicimi dovozcami. Vsetci traja dovozcovia zaradeni do vzorky spolo¢ne
s ostatnymi ¢lenmi zdruzenia dovozcov voci uloZeniu opatreni namietali.

(214) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, ze prijatie antidumpingovych opatreni nie je v zdujme Unie, kedZze prinesie
narusenie hospoddrskej sttaze na trhu Unie a zabrdni dovozu dotknutého vyrobku do Unie, pretoze dovoz z CIR
a Indie predstavuje takmer cely objem dovozu do Unie.

(215) Navrhovatelia voci tomuto argumentu namietali a poznamenali, Ze uloZenim antidumpingovych opatreni sa
obnovia ceny Unie na tdroven, ktord umozituje spravodlivi hospodarsku stitaz, a to bez zatvorenia trhu dovozu
z CIR alebo Indie alebo bez toho, aby to ktorémukolvek vyrobcovi z Unie umoznilo ziskat dominantné
postavenie na trhu Unie.

(216) Zdruzenie dovozcov tvrdilo, Ze neprepojeni dovozcovia uz teraz Celia zdvaznym tazkostiam pri ziskavani
primeranych doddvok presetrovaného vyrobku, a to v dosledku vertikdlnej integracie vyrobcov z Unie, ktord sa
eSte zhorsi, ak sa antidumpingové opatrenia uloZia.
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(217) Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie Unie preddva nezdvislym distribitorom a nie je vertikdlne integrované, ako
tvrdilo zdruZenie neprepOJenych dovozcov. Vyrobné odvetvie Unie v sticasnosti vyuziva kapac1tu na nizkej trovni
a priblizne 10 % dovozu ma povod v krajinach inych ako CLR a India, takze dovozcovia moZzu prejst na vyrobu
v Unii alebo ostatny dovoz. Komisia sa preto domnieva, Ze navrhovatelia by vedeli zaistit bezpecnost dodévok
tak, aby vyhoveli nadmernému dopytu.

(218) Podla zdruzenia dovozcov tvoria vicsinu neprepojenych dovozcov MSP, ktoré maji obmedzend kapacitu na
prisposobenie svojho podnikania uloZeniu antidumpingovych opatreni.

(219) Komisia posidila tvrdenia dovozcov aj navrhovatelov a dospela k zdveru, ze na zdklade aktualnych tdajov
doddvatelia priddvajti v Unii urcitd hodnotu a nedokazali by absorbovat antidumpingové clo bez zvysema cien.
Komisia porovnala priemerné predajné ceny dovozcov a vyrobného odvetvia Unie a dospela k zéveru, Ze existuje
priestor na zvysenie cien.

(220) Hoci dovozcovia tvrdili, Ze z dovodu ndkladov na formy a osvedovanie je pre nich tazké prejst na alternativne
zdroje dodavok, Komisia ustdila, ze je to mozné, a to z nasledujiiceho dovodu. Vyrobné odvetvie Unie vyuziva
kapacitu na trovni 54 % a zdd sa, ze India, v pripade ktorej sa predbezne nezistil dumping, zvysila vyrobu
tvarnej liatiny, a preto je popri dalsich krajinach ako Turecko a Nérsko moznym zdrojom dodéavok.

(221) Komisia zistila, Ze z hladiska zamestnanosti zohrdvaji dovozcovia mensiu dlohu. Zatial' o traja vyrobcovia
z Unie zaradeni do Vzorky Zamestnava]u priblizne 1 200 osob, v pripade dvoch dovozcov zaradenych do vzorky,
ktori dovazaji z CLR, je mozné k dotknutému vyrobku priradif menej nez 100 os6b.

(222) Komisia dospela k zaveru, ze na zaklade informdcii, ktoré md v tomto 3tddiu k dispozicii a ktoré po uloZeni
predbeznych opatreni overi, nie je pravdepodobny vplyv opatreni na neprepojenych dovozcov zdvazny
a neprevazi nad pozitivnym uc¢inkom opatreni na vyrobné odvetvie Unie.

6.3. Zaujem pouZzivatelov

(223) Hlavnych koncovych pouzivatelov dotknutého vyrobku tvoria verejné sluzby. Pre pouzivatelov predstavuje
dotknuty vyrobok iba mald ¢ast ndkladov v ¢asto vicsich projektoch infrastruktary.

(224) Zdruzenie dovozcov vyjadrilo obavy, ze antidumpingové opatrenia budt viest k zvySeniu cien v neprospech
koncovych pouzivatelov, ktoryml st najmé verejne subjekty. Koncovi pouzivatelia vSak nemozu na dkor
vyrobného odvetvia Unie vyuzivat ceny, ktoré sii nizsie ako naklady.

(225) Neprihlasili sa ziadni pouzivatelia ani spotrebitelské organizacie. Z dovodu nespoluprice tychto stran Komisia
dospela k zéveru, ze predbezné ulozenie opatreni by nezmenilo ich situdciu nepriaznivym sposobom.

6.4. Zaver o zaujme Unie

(226) Na zdklade uvedenych skuto¢nosti Komisia dospela k zdveru, Ze neexistuji Ziadne presved¢ivé dovody domnievat
sa, ze ulozenie predbeznych opatreni na dovoz dotknutého vyrobku s povodom v CLR nie je v tejto fize
presetrovania v zdujme Unie.

7. PREDBEZNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

(227) Na zdklade zdverov, ku ktorym dospela Komisia vo vztahu k dumpingu, ujme, pricinnej stvislosti a zdujmu Unie,
by sa mali ulozit predbezné opatrenia, aby sa predislo dalsej ujme, ktord vyrobnému odvetviu Unie sposobuje
¢insky dumpingovy dovoz. Kedze v pripade Indie sa nezistil Ziadny dumping, neuloZia sa Ziadne predbezné
opatrenia, ale preSetrovanie bude pokracovat, kym sa nestanovia kone¢né zavery.

7.1. Uroveii odstrinenia ujmy

(228) Na stanovenie trovne opatreni Komisia najskor stanovila vysku cla potrebnt na odstrdnenie ujmy, ktord utrpelo
vyrobné odvetvie Unie.
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(229) Ujma by sa odstrdnila v pripade, ak by vyrobné odvetvie Unie bolo schopné pokryt svoje vyrobné niklady
a dosiahnut z predaja podobného vyrobku na trhu Unie taky zisk pred zdanenim, aky by odvetvie tohto typu
v tomto sektore mohlo primerane dosiahnut v beznych podmienkach hospodarskej sutaze, cize bez
dumpingového dovozu.

(230) S cielom stanovit zisk, ktory by bolo mozné primerane dosiahnut za beznych podmienok hospodarskej sttaze,
Komisia zvazila zisk dosiahnuty v rdmci neprepojeného predaja, ktory bol pouzity na tcely stanovenia Grovne
odstrdnenia ujmy.

(231) Cielovy zisk sa predbezne stanovil na troven 5,3 % v stlade so ziskom z roku 2013 z neprepojeného predaja.
KedZe dovoz za dumpingové ceny sa v roku 2014 do velkej miery zvysil a potom stabilizoval, drovne zisku
z roku 2013 sa povazuji za Urovne, ktoré by bolo mozné primerane dosiahnut za beznych podmienok
hospodarskej sutaze, t. j. v pripade neexistencie dovozu za dumpingové ceny. Komisia potom urcila troven
odstrdnenia ujmy na zdklade porovnania vdzenej priemernej dovoznej ceny spolupracujicich vyvazajicich
vyrobcov z CIR zaradenych do vzorky, nélezite upravenej o dovozné naklady a clo, ktord sa stanovila na tGcely
vypoctu podhodnocovania ceny, s vaZenou priemernou cenou podobného vyrobku nespdsobujiicou ujmu, ktory
predavali vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky na trhu Unie pocas obdobia presetrovania. Pripadny rozdiel
vyplyvajici z tohto porovnania bol vyjadreny ako percento vdZenej priemernej dovoznej hodnoty CIF (ndklady,
poistenie a prepravné).

(232) Uroven odstranenia ujmy v pripade ,ostatnych spolupracujicich spolo¢nosti“ a v pripade ,vietkych ostatnych
spolo¢nosti“ je vymedzend rovnako ako dumpingové rozpitie pre tieto spolocnosti (pozri odévodnenia 94
a7 98).

7.2. Predbeiné opatrenia

(233) Na dovoz vyrobkov z liatiny s povodom v CIR by sa mali ulozit predbezné antidumpingové opatrenia v stilade
s pravidlom nizsicho cla podla ¢lanku 7 ods. 2 zdkladného nariadenia. Komisia porovnala tirovne odstranenia
ujmy a dumpingové rozpitia. Vyska cla by sa mala stanovit na drovni dumpingového rozpitia alebo na trovni
odstranenia ujmy, podla toho, ¢o je niZsie.

(234) Na zdklade uvedenych skutocnosti st sadzby predbezného antidumpingového cla, vyjadrené ako cena CIF na
hranici Unie, clo nezaplatené, takéto:

Spolocnost DumPipgc;Vé Uroveﬁ odstorénenia Predbezné anticium—
rozpitie (%) ujmy (%) pingové clo (%)
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3 70,7 25,3
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd. 39,1 59,9 39,1
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8 80,7 42,8
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd. 28,9 77,8 28,9
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd. 33,1 73,5 33,1
Ostatné spolupracujice spolo¢nosti 33,1 72,1 33,1
Vsetky ostatné spolo¢nosti 42,8 80,7 42,8

(235) Individudlne sadzby antidumpingového cla pre jednotlivé spolocnosti vymedzené v tomto nariadeni sa stanovili
na zdklade zisteni v rdmci tohto preSetrovania. Odrdzaju preto situdciu, ktord bola pocas tohto presetrovania
zistend v suvislosti s tymito spolo¢nostami. Tieto colné sadzby sa uplatiujii vylu¢ne na dovoz dotknutého
vyrobku s povodom v CLR, ktory vyrdbaji uvedené pravne subjekty. Na dovoz dotknutého vyrobku vyrobeného
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inou spolo¢nostou, ktord sa osobitne neuvddza v normativnej Casti tohto nariadenia, vritane subjektov
prepojenych s tymito osobitne uvedenymi spolo¢nostami, by sa mala vztahovat colnd sadzba uplatiiovand na
,vietky ostatné spolo¢nosti‘. Nemali by sa nan vztahovat individudlne antidumpingové colné sadzby.

(236) Ak spolo¢nost ndsledne zmeni ndzov svojho subjektu, méze poziadat o uplatiovanie tychto individudlnych
antidumpingovych colnych sadzieb. Ziadost sa musf zaslat Komisii ('). Ziadost musi obsahovat vietky relevantné
informécie, ktoré umoznia preukdzat, Ze uvedenou zmenou nie je dotknuté pravo spolo¢nosti vyuzivat colnt
sadzbu, ktord sa na fiu uplatiuje. Ak zmenou ndzvu spolo¢nosti nie je dotknuté pravo spolo¢nosti vyuzivat
colnt sadzbu, ktord sa na fiu uplatfiuje, ozndmenie o zmene ndzvu sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(237) S cielom zabezpecit riadne presadzovanie antidumpingovych ciel by sa antidumpingové clo pre vietky ostatné
spoloc¢nosti nemalo vztahovat iba na vyvazajacich vyrobcov, ktorf pri tomto presetrovani nespolupracovali, ale aj
na vyrobcov, ktori pocas obdobia presetrovania nevyvazali do Unie.

8. ZAVERECNE USTANOVENIA

238) V zaujme riadneho tradného postupu Komisia vyzve zainteresované strany, aby v stanovenej lehote predlozili
] postup vy y, aby ] p
pisomné pripomienky afalebo poziadali o vypocutie Komisiou afalebo tiradnikom pre vypocutie v obchodnych
konaniach.

(239) Zistenia tykajice sa ulozenia predbeznych ciel st predbezné a moézu sa zmenit v kone¢nej fize presetrovania,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Ukladd sa predbezné antidumpingové clo na dovoz uréitych vyrobkov z liatiny s lameldrnou $truktirou grafitu
(sivd liatina) alebo z liatiny s guldckovym grafitom (zndmej aj ako tvdrna liatina) a ich Casti a stcasti, v sticasnosti
patriacich pod ciselné znaky KN ex 7325 10 00 (kéd TARIC 7325 10 00 31) a ex 732599 10 (kéd TARIC
732599 10 51), s povodom v Cinskej Iudovej republike.

Tieto vyrobky st druhu pouzivaného na:

— zakrytie pozemnych afalebo podpovrchovych systémov afalebo otvorov do pozemnych alebo podpovrchovych
systémov, ako aj

— umoznenie pristupu do pozemnych alebo podpovrchovych systémov afalebo umoznenie pohladu do pozemnych
alebo podpovrchovych systémov.

Vyrobky mozu byt opracované, potiahnuté, natierané ajalebo vybavené inymi materidlmi, akymi s napriklad, ale nie
vylu¢ne, betdn, dlazbové dosky alebo dlazdice.

Z vymedzenia dotknutého vyrobku st vylicené tieto druhy vyrobku:

— odvodinovacie zlaby, na ktoré sa vzfahuje norma EN 1433, ktoré sa montuji ako komponent do kandlov
z polyméru, umelej hmoty alebo beténu a umoziuju prietok povrchovej vody do kandla,

— poziarne hydranty.

2. Sadzby predbeiného antidumpingového cla uplatnitelné na Cistii frankocenu na hranici Unie pred preclenim,
pokial ide o vyrobok opisany v odseku 1 a vyrobeny dalej uvedenymi spolo¢nostami, st takéto:

Spolo¢nost Predbezné ant(i%?mpingové clo Doplnkovy kéd TARIC
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory 25,3 C221

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
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Predbezné antidumpingové clo

Spolo¢nost %) Doplnkovy kéd TARIC
Botou Lisheng Casting Industry Co., Ltd 39,1 €222
Fengtai (Handan) Alloy Casting Co., Ltd. 42,8 €223
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd 28,9 C224
Shijiazhuang Transun Metal Products Co., Ltd 33,1 C225
Ostatné spolupracujtice spolo¢nosti uvedené v prilohe 33,1 pozri prilohu
Vsetky ostatné spolo¢nosti 42,8 €999

3. Uplatiiovanie individudlnych colnych sadzieb stanovenych pre spolo¢nosti uvedené v odseku 2 je podmienené
predlozenim platnej obchodnej faktiry colnym orgdnom ¢lenskych statov, ktord musi obsahovat vyhldsenie s ddtumom
a podpisom pracovnika subjektu, ktory takito faktiiru vystavil, s uvedenim jeho mena a funkcie, v tomto znent: ,Ja,
podpisany(-d), potvrdzujem, Ze (objem) (dotknutého vyrobku) predaného na vyvoz do Eurdpskej tnie, na ktory sa
vztahuje tdto faktdra, bol vyrobeny spolo¢nostou (ndzov a adresa spolocnosti) (doplnkovy kéd TARIC) v [ndzov
dotknutej krajiny]. Vyhlasujem, ze informdacie uvedené v tejto faktdre st Gplné a spravne. V pripade nepredloZenia
takejto faktiry sa uplatiiuje clo vztahujtce sa na vSetky ostatné spolo¢nosti.

4. Prepustenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného obehu v Unii je podmienené zloZenim zabezpeky, ktora

zodpovedd vyske predbezného cla.

5. Ak nie je stanovené inak, uplatiiuji sa prislusné platné ustanovenia tykajice sa cla.

Clanok 2

1. Do 25 kalenddrnych dni odo dita nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia mozu zainteresované strany:

a) poziadat o poskytnutie zakladnych skuto¢nosti a tivah, na zdklade ktorych sa prijalo toto nariadenie;

b) predloZit Komisii svoje pisomné pripomienky a

¢) poziadat o vypocutie Komisiou afalebo tiradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

2. Do 25 kalenddrnych dni odo dila nadobudnutia dcinnosti tohto nariadenia mozu strany uvedené v clanku 21
ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1036 predlozit pripomienky k uplatiiovaniu predbeznych opatreni.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda G¢innost ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 sa uplatiiuje na obdobie iestich mesiacov.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. augusta 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Cinski spolupracujici vyvaZajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky:
Nézov Doplnkovy kéd TARIC

Baoding City Maikesaier Casting Ltd C226
Baoding GB Metal Products Co., Ltd €232
Baoding Hualong Casting Co., Ltd C233
Baoding Shuanghu Casting Co., Ltd C234
Bo Tou Chenfeng Casting Co., Ltd €235
Botou City Minghang Casting Co., Ltd C236
Botou City Qinghong Foundry Co., Ltd and the related company Cangzhou Qinghong C237
Foundry Co., Ltd

Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory €238
Botou Dongli Foundry Co., Ltd C239
Botou GuangTai Precision Casting Factory C240
Botou Mancheng Foundry Co., Ltd €241
Botou Okai Foundry Co., Ltd C242
Botou Sanjiang Casting Co., Ltd C243
Botou TongYang Casting Factory C244
Botou Weili Precision Casting Co., Ltd C245
Botou Xinrong Foundry Co., Ltd C246
Botou Zhengxin Foundry Co., Ltd C247
Cangzhou Hongyuan Machinery & Foundry Co., Ltd C248
Cangzhou Yadite Casting Machinery Co., Ltd €249
Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd C250
Changyi City ChangZhan Casting Co., Ltd C251
China National Minerals Co., Ltd C252
Dingxiang Sitong Forging and Casting Industrial C253
Dingzhou Dongyu Foundry Co., Ltd C254
Handan City Jinzhu Foundry Co., Ltd C255
Handan Haolin Casting Co., Ltd C256
HanDan Qunshan Foundry Co., Ltd C257
Handan Yanyuan Machinery Foundry Co., Ltd C258
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Nazov Doplnkovy kéd TARIC
Handan Yuanyang Foundry Co.,Ltd C259
Handan Zhangshui Pump Manufacturing Co., Ltd C260
Hebei Cheng’An Babel Casting Co., Ltd C261
Hebei Feixiang East Foundry Products Co., Ltd C262
Hebei Jinghua Casting Co., Ltd C263
Hebei Shunda Foundry Co., Ltd C264
Hebei Tengfeng Metal Products Co., Ltd C265
Hebei Zhonghe Foundry Co., Ltd C266
Hengtong Valve Co., LTD C267
Heping Cast Co., Ltd. Yi County C268
Jiaocheng County Honglong Machinery Manufacturing Co., Ltd C269
Jiaocheng County Xinlei Machinery Manufacturing Co., Ltd C270
Jiaocheng County Xinxing Casting Co., Ltd C271
Laiwu City Haitian Machinery Plant C272
Laiwu Xinlong Weiye Foundry Co., Ltd C273
Lianyungang Ganyu Xingda Casting Foundry C274
Lingchuan County Rainbow Casting Co., Ltd C275
Lingshouxian Boyuan Fountry Co., Ltd C276
Pingyao County Master Casting Co., Ltd C277
Qingdao Jiatailong Industrial co., Ltd C278
Qingdao Jinfengtaike Machinery Co., Ltd C279
Qingdao Qitao Casting Co., Ltd 280
Qingdao Shinshu Casting Co., Ltd C281
Qingyuanxian Yueda Fountry Co., Ltd C282
Rockhan Technology Co., Ltd C283
Shahe City Fangyuan Casting Co., Ltd C284
Shandong Hongma Engineering Machinery Co., Ltd €285
Shandong Lulong Group Co., Ltd C286
Shanxi Associated Industrial Co., Ltd C287
Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co., Ltd C288
Shanxi Solid Industrial Co., Ltd €289
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Nézov Doplnkovy kéd TARIC
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co., Ltd C290
Shaoshan Huangqiu Castings Foundry €291
Tang County Kaihua Metal Products Co., Ltd €292
Tangxian Hongyue Machinery Accessory Foundry Co., Ltd C293
Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co., Ltd C294
Tianjin Yu Xing Da Casting Co., Ltd C295
Wangdu Junrong Foundry Co., Limited C296
Weifang Nuolong Machinery Co., Ltd. C297
Weifang Stable Casting Co., Ltd. €298
Weifang Weikai Casting Co., Ltd. €299
Wen Shui Hengli Nature of the Company C300
Wuhan RedStar Agro-Livestock Machinery Co. Ltd C301
Zibo Joy’s Metal Co., Ltd C302
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 201 7/1481
zo 14. augusta 2017,

ktorym sa meni priloha k vykonivaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v sdvislosti s africkym morom oS$ipanych v urcitych &lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2017) 5589]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnutri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej ¢lanok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri SpoloCenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnutorného trhu (3, a najmd na jej ¢ldnok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivo¢isneho povodu uréenych na ludskd spotrebu na
trh (}), a najma na jej cldnok 4 ods. 3,

kedze

(1) Vo vykonidvacom rozhodnuti Komisie 2014/709/EU (¥) sa stanovujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkym morom o$ipanych v urcitych ¢lenskych $tatoch. V prilohe k uvedenému vykondvaciemu
rozhodnutiu sa v Castiach I az IV vymedzuji a uvddzaja urcité oblasti uvedenych ¢lenskych $titov rozdelené
podla drovne rizika vyplyvajicej z epidemiologickej situdcie v savislosti s danou chorobou. Uvedeny zoznam
zahffia urcité oblasti LotyS$ska, Litvy a Pol'ska.

(2) Vv jali 2017 sa v obciach Kakolewnica, Podedwoérze a Wiodawa v Polsku vyskytlo niekolko ohnisk afrického
moru o$ipanych u domdcich osipanych. Tieto ohniskd sa vyskytli v oblastiach, ktoré s v sicasnosti uvedené
v Casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Tieto ohniskd predstavujii zvysenti mieru rizika,
ktord by sa mala zohladnit v prilohe k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu.

(3) Vv jali 2017 bolo pozorovanych niekolko pripadov afrického moru osipanych u diviakov v obciach Bauskas,
Dobeles a Talsu v Lotyssku, v okrese Pasvaliorajono savivaldybé v Litve, ako aj v obciach Hanna a Tuczna
v Polsku, a to v oblastiach, ktoré sii v stcasnosti uvedené v Casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU, alebo v oblastiach, ktoré si v stcasnosti uvedené v Casti Il uvedenej prﬂohy, ale ktoré sa
nachddzaji v blizkosti oblasti uvedenych v ¢asti I danej prilohy. Tieto pripady predstavujii zvysenti mieru rizika,
ktord by sa mala zohladnit v prilohe k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu.

(4)  Pri posudzovani rizika pre zdravie zvierat, ktoré predstavuje novd ndkazova situdcia v LotySsku, Litve a Pol'sku,
by sa mal zohladnit vyvoj stcasnej epidemiologickej situdcie v stvislosti s afrlckym morom o$ipanych
v postihnutych populdcidch domdcich a divo Zijacich osipanych v Unii. S cielom spravne zamerat opatrenia na
kontrolu zdravia zvierat stanovené vo vykondvacom rozhodnuti 2014/709/EU a zdroven zabrdnif dalsiemu
$ireniu afrického moru osipanych, ako aj akémukolvek zbytocnemu naruseniu obchodu v rémci Unie, a zdroveii
sa vyhniit neodévodnenym prekazkam obchodu zavedenym tretimi krajinami, by sa mal zmenit zoznam Unie
obsahujdci oblasti, na ktoré sa vztahuji opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené v prilohe k uvedenému
vykondvaciemu rozhodnutiu, a to tak, aby sa zohladnili zmeny epidemiologickej situdcie, pokial ide o uvedent
chorobu v Lotyssku, Litve a Pol'sku.

1

(") U v.ESL 395,30.12.1989,s.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,. 29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktdbra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkym
morom osfpanych v uréitych ¢lenskych $titoch a o zruseni vykonavacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s.63).
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(5)  Z toho vyplyva, Ze oblasti, ktoré st postihnuté neddvnym vyskytom ohnisk afrického moru osipanych
u domdcich o$fpanych v Polsku a ktoré st v stcasnosti uvedené v Casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709(EU, by sa teraz namiesto toho mali uvddzat v Casti III uvedenej prilohy a nové oblasti Pol'ska by sa
mali zahrniit do Casti I uvedenej prilohy.

(6)  Okrem toho by sa oblasti, ktoré si postihnuté neddvnymi pripadmi afrického moru o$ipanych u diviakov
v Loty3sku, Litve a Polsku a ktoré si v sdcasnosti uvedené v casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU, mali teraz namiesto toho uvadzat v Casti Il uvedenej prilohy.

(7)  Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 14. augusta 2017

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA
Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza takto:

,PRILOHA
CAST I
1. Esténsko

Tieto oblasti v Esténsku:

— Hiiu maakond.

2. Lotyssko
Tieto oblasti v Loty$sku:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novada Bénes, Vecsaules, Vitinu un Ukru pagasts, Auces pilséta,
— Bauskas novada Islices pagasts,
— Bauskas pilséta,
— Brocénu novads,
— Dobeles novada Penkules pagasts,

— Jelgavas novada Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts,

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilseta,
— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novads,

— Saldus novada Ezeres, Jaunauces, Jaunlutrinu, Kursiu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Rubas, Saldus, Vadakstes,
Zanas, Zirnu, Zvardes un Skédes pagastis, Saldus pilséta,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Térvetes novads,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts.

3. Litva
Tieto oblasti v Litve:
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kazly Rados savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Lygimy, Linkuvos, Pakruojo ir Padvitinio senitinijos,
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— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis j vakarus nuo NevéZio upés,

— l}advili§ki9 rajono saviva}dybé: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio, Radviliskio, Radviliskio miesto, Skémiy,
Saukoto, Seduvos miesto, Saulény ir Tyruliy,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Sakiy rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.

4. Pol'sko
Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,
— gminy Milki i Wydminy w powiecie gizyckim,
— gminy Olecko, Swigtajno i Wieliczki w powiecie oleckim;
w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Brarisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cz¢$¢ gminy Orla potozona na zachdd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, Kuznica, Janéw, Nowy Dwdr, Sidra, Suchowola i Korycin w powiecie sokélskim,
— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolnefiskim,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie bialostockim,

— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,

— gminy Lomza, Miastkowo, Nowogréd, Piatnica, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzynskim,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat sejnenski;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdy, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

— gminy Domanice, Kotu, Mokobody, Przesmyki, Paprotnia, Skérzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce, Wisniew
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Lelis, Lyse, Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,



L 211/50 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.8.2017

— gminy Olszanka i Losice w powiecie fosickim,

— powiat ostrowski.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wlodawskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Komaréwka Podlaska, Radzyrn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Ulan-Majorat
i Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Rossosz, Wisznice, Sosnéwka i Lomazy w powiecie bialskim,

— gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkéw i gmina wiejska Lukéw w powiecie

lukowskim,
— gminy D¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Siemiei i Sosnowica w powiecie parczewskim,
— gminy Dorohusk, Kamiefi, Chelm, Ruda — Huta, Sawin i Wierzbica w powiecie chetmskim,
— powiat miejski Chelm,
— gminy Firlej, Kock, NiedZzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski i Usciméw w powiecie lubartowskim.
CASTII
1. Estonsko
Tieto oblasti v Estonsku:
— Abja vald,
— Alatskivi vald,
— Elva linn,
— Haaslava vald,
— Haljala vald,
— Halliste vald,

— Harju maakond (vilja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald),

— Ida-Viru maakond,
— Kambja vald,

— Karksi vald,

— Kihelkonna vald,
— Konguta vald,

— Kopu vald,

— Kuressaare linn,
— Liine maakond,
— Lééne-Saare vald,
— Laekvere vald,

— osa Leisi vallast, mis asub 1ddne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79),
— Luunja vald,

— Miksa vald,

— Meeksi vald,

— Muhu vald,

— Mustjala vald,

— Noo vald,
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— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pdrnu maakond (vilja arvatud Audru ja Tdstamaa vald),
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Polva maakond,
— Puhja vald,

— Rdégavere vald,
— Rakvere linn,
— Rakvere vald,
— Rannu vald,

— Rapla maakond,
— Rongu vald,

— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Someru vald,
— Suure-Jaani vald,
— Tihtvere vald,
— Tartu linn,

— Tartu vald,

— Tarvastu vald,
— Torgu vald,

— Ulenurme vald,
— Valga maakond,
— Vara vald,

— Vihula vald,

— Viljandi linn,

— Viljandi vald,

— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,
— Vohma linn,

— Vonnu vald,

— V&ru maakond.

2. LotySsko
Tieto oblasti v Loty$sku:
— AdaZu novads,
— Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliksnes novads,
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— Amatas novads,

— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,

— Auces novada Lielauces un Iles pagasts,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, TilZas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novada MezZotnes, Codes, Davinu, Gaili$u, Brunavas, Ceraukstes un Vecsaules pagasts,
— Beverinas novads,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu, Zebrenes, Naudites, Auru, Krimiinu, Bérzes un Jaunbérzes pagasts,
Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— lecavas novads,

— Ikskiles novada TinGiZu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— TIlakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,

— Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,

— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,
— Karsavas novads,

— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

— Krustpils novads,
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— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novada Saunas pagasts,
— Priekulu novads,

— Raunas novada Raunas pagasts,
— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilseta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,

— Rézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku, Kaunatas,
LendZu, Laznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu, Sakstagala, Silmalas,
Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela V577 un
Pusas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rojas novads,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

— Rugaju novada Lazdukalna pagasts,

— Rjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Skriveru novads,

— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,

— Strencu novads,
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— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

3. Litva
Tieto oblasti v Litve:
— Alytaus miesto savivaldybé,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybeé,
— Bir§tono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybé: Zeimiy senifinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr 144 ir j vakarus nuo kelio Nr 232,
— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy, Garliavos,
Karmeélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiy, Vilkijos, Zapyskio senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio Nr
3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Noriiiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio, Klovainiy, Rozalimo ir Zeimelio seniiinijos,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskélio apylinkiy, Joniskélio miesto, Namisiy, Salo¢iy, Pusaloto ir Vaskysenianijos,
— Radpviliskio rajono savivaldybé: Pakalniskiy ir Sidabravo senitinijos,

— Prieny miesto savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
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— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybé,

— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

4. Pol'sko
Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Dubicze Cerkiewne, czesci gmin Kleszczele i Czeremcha potozone na wschéd od drogi nr 66 w powiecie
hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,
— gminy Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr
66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢$¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi nr 66
w powiecie bielskim,

— gminy Sokélka, Szudzialowo i Krynki w powiecie sokélskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Slawatycze i Tuczna w powiecie bialskim.

CAST I
1. Esténsko
Tieto oblasti v Estonsku:
— Aegviidu vald,
— Anija vald,
— Audru vald,
— Jdrva maakond,
— Jdgeva maakond,
— Kadrina vald,
— Kolga-Jaani vald,
— Koo vald,
— Laeva vald,
— Laimjala vald,
— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79),
— osa Kuusalu vallast, mis asub 16una pool maanteest nr 1 (E20),

— osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest,
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— Orissaare vald,

— Pihtla vald,

— Poide vald,Rakke vald,
— Tapa vald,

— Tdstamaa vald,

— Viike-Maarja vald,

— Valjala vald.

2. Lotyssko
Tieto oblasti v LotyS$sku:
— Apes novada Viresu pagasts,
— Aglonas novada Aglonas pagasts,
— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,
— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,
— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz zieme|rietumiem no autocela P10,
— Incukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— Limbazu novada Vidrizu pagasts,
— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pele¢u pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts,

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un Pusas pagasta dala, kas
atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugaju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— S&jas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un AllaZu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Litva
Tieto oblasti v Litve:
— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senitinijos,

— Druskininky savivaldybe,



17.8.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 211/57

— Jonavos rajono savivaldybé: Bukoniy, Dumsiy, Jonavos miesto, Kulvos, Riiklos, Sily, Upninky, Uzusalio senifinijos
ir Zeimiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr 144 ir i rytus nuo kelio Nr 232,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés ir Vandziogalos seniiinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos senifinijos ir Josvainiy senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr
3514 ir Nr 229,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybé,
— Panevézio miesto savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, Velzio seniiinijos ir Krekenavos senifinijos dalis j rytus nuo NevéZio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krincino, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto ir Pumpény senitinijos,

— Varénos rajono savivaldybé.

4. Pol'sko
Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie podlaskim:
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czesci gminy Czeremcha i Kleszczele
potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Plateréw, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie osickim,
— gmina Korczew w powiecie siedleckim;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biata Podlaska, Zalesie i Terespol
z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie bialskim.

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Radzyn Podlaski i Kgkolewnica w powiecie radzynskim,
— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,
— gmina Podedworze w powiecie parczewskim.
CAST IV
Taliansko
Tieto oblasti v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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KORIGENDA

Korigendum k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2016/2095 z 26. septembra 2016, ktorym sa
meni nariadenie (EHS) & 2568/91 o charakteristikich olivového oleja a oleja z olivovych zvyskov
a o prislusnych analytickych metédach

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 326 z 1. decembra 2016)

Na strane 4 v prilohe, ktorou sa nahrddza priloha I k nariadeniu (EHS) ¢. 2568/91, v tabulke tykajicej sa znakov Cistoty
v jedendstom stlpci [,Rozdiel: ECN42 (HPLC) a ECN42 (teoreticky vypocet)]

namiesto: sRozdiel: ECN42 (HPLC) a ECN42
(teoreticky vypocet)

md byt: ,Rozdiel: ECN42 (HPLC) a ECN42
(teoreticky vypocet)

<10,2|

< 10,2

<10,3]

<10,3]

<0,3]

<10,6|

<10,5]

< 10,5
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